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01_Angielski medyczny, ciało ludzkie, słownictwo, słuchaj! 

•  tongue •  język 

•  pain, ache •  ból 

•  brain waves •  fale mózgowe 

•  blood pressure •  ciśnienie krwi 

•  thyroid gland •  tarczyca 

•  circulation •  obieg krwi 

•  excrement •  odchody / ekskrementy / kał 

•  a finger •  palec 

•  concussion •  wstrząs 

•  hurt •  ubliżyć, zranić 

•  rash •  wysypka 

•  bpm (beats per minute) •  uderzeń za minutę 

•  respiration •  oddech 

•  vital signs •  znaki życia 

•  indigestion •  trawienie 

•  mouth •  usta 

•  diet •  dieta 

•  consciousness •  świadomość / przytomność 

•  urine •  mocz 

•  gallbladder •  woreczek żółciowy 

•  a labour •  poród 

•  small intestine •  jelito cienkie 

•  temperature •  temperatura / gorączka 

•  liver •  wątroba 

•  limb •  kończyna 

•  heart rate •  tętno 

•  fat •  tłuszcz 



 

02_Angielski medyczny, ciało ludzkie, słownictwo, przetłumacz!. 
 

•  ból •  pain, ache 

•  świadomość / przytomność •  consciousness 

•  poród •  a labour 

•  trawienie •  indigestion 

•  dieta •  diet 

•  uderzeń za minutę •  bpm (beats per minute) 

•  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  kończyna •  limb 

•  temperatura / gorączka •  temperature 

•  wątroba •  liver 

•  usta •  mouth 

•  obieg krwi •  circulation 

•  wysypka •  rash 

•  znaki życia •  vital signs 

•  język •  tongue 

•  jelito cienkie •  small intestine 

•  fale mózgowe •  brain waves 

•  mocz •  urine 

•  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  oddech •  respiration 

•  woreczek żółciowy •  gallbladder 

•  palec •  finger 

•  tętno •  heart rate 

•  tarczyca •  thyroid gland 

•  ubliżyć, zranić •  hurt 

•  wstrząs •  concussion 

•  odchody / ekskrementy / kał •  excrement 



•  tłuszcz •  fat 

 

03_Angielski medyczny, ciało ludzkie, słownictwo, przykładowe zdania, 

sluchaj! 

•  pain, ache •  ból 

•  Do you feel any pain? •  Czy czuje Pan(i) jakiś ból? 

•  consciousness •  świadomość / przytomność 

•  Have you lost consciousness? •  Stracił(a) Pan(i) przytomność / 
świadomość? 

•  concussion •  wstrząs 

•  Have you had concussion? •  Miał(a) Pan(i) wstrząs? 

•  hurt •  ubliżyć, zranić 

•  I got hurt. •  Byłem raniony. 

•  limb •  kończyna 

•  People always risk life and limb. •  Ladzie zawsze ryzykują życie i zdrowie. 

•  circulation •  obieg krwi 

•  The circulation is normal. •  Obieg krwi jest normalny / w normie. 

•  blood pressure •  ciśnienie krwi 

•  I will take your blood pressure. •  Zmierzę Panu(i) ciśnienie krwi. 

•  a labour •  poród 

•  Unassisted labour is always risky. •  Poród bez nadzoru jest zawsze ryzykiem. 

•  liver •  wątroba 

•  We have to examine your liver. •  Musimy zbadać Pana(i) wątrobę. 

•  gallbladder •  woreczek żółciowy 

•  Your gallbladder looks OK. •  Pana(i) woreczek żółciowy jest w 
porządku. 

•  small intestine •  jelito cienkie 

•  It may be a problem of the small intestine. •  Być może chodzi tutaj o problem jelita 
cienkiego. 

•  rash •  wysypka 

•  Do not scratch the rash. •  Proszę nie drapać tej wysypki. 



•  blood pressure •  ciśnienie krwi 

•  Your blood pressure is too high. •  Pana(i) ciśnienie krwi jest zbyt wysokie. 

•  temperature •  temperatura / gorączka 

•  The temperature is falling. •  Temperatura spada. / Gorączka maleje. 

•  heart rate •  tętno 

•  Your heart rate is out of tolerance. •  Pana(i) tętno jest poza tolerancją. 

•  respiration •  oddech 

•  Do you have any respiration troubles? •  Czy ma Pan(i) jakieś problemy 
oddechowe? 

•  bpm (beats per minute) •  uderzeń za minutę 

•  Your heart rate is 78 bpm. •  Pana(i) tętno wynosi 78 uderzeń za minutę. 

•  brain waves •  fale mózgowe 

•  This equipment monitors the brain waves. •  Ten przyrząd monituje fale mózgowe. 

•  vital signs •  znaki życia 

•  His signs are vital. •  Daje nam znaki życia. 

•  thyroid gland •  tarczyca 

•  Are you undergoing treatment on the 
thyroid gland? 

•  Czy Pan(i) leczy tarczycę? 

•  blood pressure •  ciśnienie krwi 

•  Are you undergoing treatment for high 
blood pressure? 

•  Czy Pan(i) leczy nadciśnienie? 

•  indigestion •  trawienie 

•  Are you undergoing treatment for 
indigestion? 

•  Czy Pan(i) leczy zaburzenia trawienia? 

•  excrement •  odchody / ekskrementy / kał 

•  Was there any blood in your excrement? •  Czy w stolcu była krew? 

•  mouth •  usta 

•  Open your mouth. •  Proszę otworzyć usta. 

•  tongue •  język 

•  Let me see your tongue. Stick it out. •  Proszę pokazać język. 

•  a finger •  palec 



•  The nurse will examine blood from your 
finger. 

•  Pielęgniarka zbada Panu(i) krew z palca. 

•  urine •  mocz 

•  Take your morning urine with you. •  Proszę wziąć ze sobą poranny mocz. 

•  diet •  dieta 

•  You must have a special diet. •  Powinien Pan dotrzymywać dietę. / 
Powinna Pani dotrzymywać dietę. 

•  fat •  tłuszcz 

•  You must not eat fats. •  Nie wolno Panu(i) spożywać tłuszczu. 

 
 

04_Angielski medyczny, ciało ludzkie, słownictwo, przykładowe zdania, 

przetłumacz! 

•  ból •  pain, ache 

•  Czy czuje Pan(i) jakiś ból? •  Do you feel any pain? 

•  świadomość / przytomność •  consciousness 

•  Stracił(a) Pan(i) przytomność / 
świadomość? 

•  Have you lost consciousness? 

•  wstrząs •  concussion 

•  Miał(a) Pan(i) wstrząs? •  Have you had concussion? 

•  ubliżyć, zranić •  hurt 

•  Byłem raniony. •  I got hurt. 

•  kończyna •  limb 

•  Ladzie zawsze ryzykują życie i zdrowie. •  People always risk life and limb. 

•  obieg krwi •  circulation 

•  Obieg krwi jest normalny / w normie. •  The circulation is normal. 

•  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  Zmierzę Panu(i) ciśnienie krwi. •  I will take your blood pressure. 

•  poród •  a labour 

•  Poród bez nadzoru jest zawsze ryzykiem. •  Unassisted labour is always risky. 

•  wątroba •  liver 



•  Musimy zbadać Pana(i) wątrobę. •  We have to examine your liver. 

•  woreczek żółciowy •  gallbladder 

•  Pana(i) woreczek żółciowy jest w 
porządku. 

•  Your gallbladder looks OK. 

•  jelito cienkie •  small intestine 

•  Być może chodzi tutaj o problem jelita 
cienkiego. 

•  It may be a problem of the small intestine. 

•  wysypka •  rash 

•  Proszę nie drapać tej wysypki. •  Do not scratch the rash. 

•  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  Pana(i) ciśnienie krwi jest zbyt wysokie. •  Your blood pressure is too high. 

•  temperatura / gorączka •  temperature 

•  Temperatura spada. / Gorączka maleje. •  The temperature is falling. 

•  tętno •  heart rate 

•  Pana(i) tętno jest poza tolerancją. •  Your heart rate is out of tolerance. 

•  oddech •  respiration 

•  Czy ma Pan(i) jakieś problemy 
oddechowe? 

•  Do you have any respiration troubles? 

•  uderzeń za minutę •  bpm (beats per minute) 

•  Pana(i) tętno wynosi 78 uderzeń za minutę. •  Your heart rate is 78 bpm. 

•  fale mózgowe •  brain waves 

•  Ten przyrząd monituje fale mózgowe. •  This equipment monitors the brain waves. 

•  znaki życia •  vital signs 

•  Daje nam znaki życia. •  His signs are vital. 

•  tarczyca •  thyroid gland 

•  Czy Pan(i) leczy tarczycę? •  Are you undergoing treatment on the 
thyroid gland? 

•  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  Czy Pan(i) leczy nadciśnienie? •  Are you undergoing treatment for high 
blood pressure? 

•  trawienie •  indigestion 



•  Czy Pan(i) leczy zaburzenia trawienia? •  Are you undergoing treatment for 
indigestion? 

•  odchody / ekskrementy / kał •  excrement 

•  Czy w stolcu była krew? •  Was there any blood in your excrement? 

•  usta •  mouth 

•  Proszę otworzyć usta. •  Open your mouth. 

•  język •  tongue 

•  Proszę pokazać język. •  Let me see your tongue. Stick it out. 

•  palec •  a finger 

•  Pielęgniarka zbada Panu(i) krew z palca. •  The nurse will examine blood from your 
finger. 

•  mocz •  urine 

•  Proszę wziąć ze sobą poranny mocz. •  Take your morning urine with you. 

•  dieta •  diet 

•  Powinien Pan dotrzymywać dietę. / 
Powinna Pani dotrzymywać dietę. 

•  You must have a special diet. 

•  tłuszcz •  fat 

•  Nie wolno Panu(i) spożywać tłuszczu. •  You must not eat fats. 

05_Angielski medyczny, ciało ludzkie, przykładowe zdania, słuchaj! 

•  Unassisted labour is always risky. •  Poród bez nadzoru jest zawsze ryzykiem. 

•  We have to examine your liver. •  Musimy zbadać Pana(i) wątrobę. 

•  You must have a special diet. •  Powinien Pan dotrzymywać dietę. / 
Powinna Pani dotrzymywać dietę. 

•  Your blood pressure is too high. •  Pana(i) ciśnienie krwi jest zbyt wysokie. 

•  His signs are vital. •  Daje nam znaki życia. 

•  Open your mouth. •  Proszę otworzyć usta. 

•  Have you had concussion? •  Miał(a) Pan(i) wstrząs? 

•  Have you lost consciousness? •  Stracił(a) Pan(i) przytomność / 
świadomość? 

•  Let me see your tongue. Stick it out. •  Proszę pokazać język. 

•  Do you have any respiration troubles? •  Czy ma Pan(i) jakieś problemy 



oddechowe? 

•  Your heart rate is 78 bpm. •  Pana(i) tętno wynosi 78 uderzeń za minutę. 

•  Your gallbladder looks OK. •  Pana(i) woreczek żółciowy jest w 
porządku. 

•  It may be a problem of the small intestine. •  Być może chodzi tutaj o problem jelita 
cienkiego. 

•  Are you undergoing treatment on the 
thyroid gland? 

•  Czy Pan(i) leczy tarczycę? 

•  The temperature is falling. •  Temperatura spada. / Gorączka maleje. 

•  Are you undergoing treatment for high 
blood pressure? 

•  Czy Pan(i) leczy nadciśnienie? 

•  I got hurt. •  Byłem raniony. 

•  This equipment monitors the brain waves. •  Ten przyrząd monituje fale mózgowe. 

•  I will take your blood pressure. •  Zmierzę Panu(i) ciśnienie krwi. 

•  Do you feel any pain? •  Czy czuje Pan(i) jakiś ból? 

•  The nurse will examine blood from your 
finger. 

•  Pielęgniarka zbada Panu(i) krew z palca. 

•  Do not scratch the rash. •  Proszę nie drapać tej wysypki. 

•  Your heart rate is out of tolerance. •  Pana(i) tętno jest poza tolerancją. 

•  Take your morning urine with you. •  Proszę wziąć ze sobą poranny mocz. 

•  The circulation is normal. •  Obieg krwi jest normalny / w normie. 

•  Are you undergoing treatment for 
indigestion? 

•  Czy Pan(i) leczy zaburzenia trawienia? 

•  People always risk life and limb. •  Ladzie zawsze ryzykują życie i zdrowie. 

•  Was there any blood in your excrement? •  Czy w stolcu była krew? 

•  You must not eat fats. •  Nie wolno Panu(i) spożywać tłuszczu. 

06_Angielski medyczny, ciało ludzkie, przykładowe zdania, przetłumacz! 

•  Pana(i) ciśnienie krwi jest zbyt wysokie. •  Your blood pressure is too high. 

•  Pana(i) woreczek żółciowy jest w 
porządku. 

•  Your gallbladder looks OK. 

•  Czy Pan(i) leczy tarczycę? •  Are you undergoing treatment on the 
thyroid gland? 



•  Stracił(a) Pan(i) przytomność / 
świadomość? 

•  Have you lost consciousness? 

•  Daje nam znaki życia. •  His signs are vital. 

•  Czy ma Pan(i) jakieś problemy 
oddechowe? 

•  Do you have any respiration troubles? 

•  Pana(i) tętno wynosi 78 uderzeń za minutę. •  Your heart rate is 78 bpm. 

•  Temperatura spada. / Gorączka maleje. •  The temperature is falling. 

•  Czy Pan(i) leczy zaburzenia trawienia? •  Are you undergoing treatment for 
indigestion? 

•  Proszę pokazać język. •  Let me see your tongue. Stick it out. 

•  Zmierzę Panu(i) ciśnienie krwi. •  I will take your blood pressure. 

•  Musimy zbadać Pana(i) wątrobę. •  We have to examine your liver. 

•  Czy czuje Pan(i) jakiś ból? •  Do you feel any pain? 

•  Miał(a) Pan(i) wstrząs? •  Have you had concussion? 

•  Pana(i) tętno jest poza tolerancją. •  Your heart rate is out of tolerance. 

•  Obieg krwi jest normalny / w normie. •  The circulation is normal. 

•  Być może chodzi tutaj o problem jelita 
cienkiego. 

•  It may be a problem of the small intestine. 

•  Proszę nie drapać tej wysypki. •  Do not scratch the rash. 

•  Ten przyrząd monituje fale mózgowe. •  This equipment monitors the brain waves. 

•  Powinien Pan dotrzymywać dietę. / 
Powinna Pani dotrzymywać dietę. 

•  You must have a special diet. 

•  Byłem raniony. •  I got hurt. 

•  Czy w stolcu była krew? •  Was there any blood in your excrement? 

•  Poród bez nadzoru jest zawsze ryzykiem. •  Unassisted labour is always risky. 

•  Proszę otworzyć usta. •  Open your mouth. 

•  Czy Pan(i) leczy nadciśnienie? •  Are you undergoing treatment for high 
blood pressure? 

•  Ladzie zawsze ryzykują życie i zdrowie. •  People always risk life and limb. 

•  Proszę wziąć ze sobą poranny mocz. •  Take your morning urine with you. 

•  Pielęgniarka zbada Panu(i) krew z palca. •  The nurse will examine blood from your 
finger. 



•  Nie wolno Panu(i) spożywać tłuszczu. •  You must not eat fats. 

 
  



07__Angielski medyczny, ciało ludzkie, karty 

pain, ache Do you feel any pain? consciousness 

Have you lost consciousness? concussion Have you had concussion? 

hurt I got hurt. limb 

People always risk life and 
limb. 

circulation The circulation is normal. 

blood pressure 
I will take your blood 

pressure. 
a labour 

Unassisted labour is always 
risky. 

liver 
We have to examine your 

liver. 

1  



 

świadomość / przytomność Czy czuje Pan(i) jakiś ból? ból 

Miał(a) Pan(i) wstrząs? wstrząs 
Stracił(a) Pan(i) przytomność 

/ świadomość? 

kończyna Byłem raniony. ubliżyć, zranić 

Obieg krwi jest normalny / w 
normie. 

obieg krwi 
Ladzie zawsze ryzykują życie 

i zdrowie. 

poród 
Zmierzę Panu(i) ciśnienie 

krwi. 
ciśnienie krwi 

Musimy zbadać Pana(i) 
wątrobę. 

wątroba 
Poród bez nadzoru jest 

zawsze ryzykiem. 

2  



 

gallbladder Your gallbladder looks OK. small intestine 

It may be a problem of the 
small intestine. 

rash Do not scratch the rash. 

blood pressure 
Your blood pressure is too 

high. 
temperature 

The temperature is falling. heart rate 
Your heart rate is out of 

tolerance. 

respiration 
Do you have any respiration 

troubles? 
bpm (beats per minute) 

Your heart rate is 78 bpm. brain waves 
This equipment monitors the 

brain waves. 

3  



 

jelito cienkie 
Pana(i) woreczek żółciowy 

jest w porządku. 
woreczek żółciowy 

Proszę nie drapać tej 
wysypki. 

wysypka 
Być może chodzi tutaj o 
problem jelita cienkiego. 

temperatura / gorączka 
Pana(i) ciśnienie krwi jest 

zbyt wysokie. 
ciśnienie krwi 

Pana(i) tętno jest poza 
tolerancją. 

tętno 
Temperatura spada. / 

Gorączka maleje. 

uderzeń za minutę 
Czy ma Pan(i) jakieś 

problemy oddechowe? 
oddech 

Ten przyrząd monituje fale 
mózgowe. 

fale mózgowe 
Pana(i) tętno wynosi 78 

uderzeń za minutę. 

4  



 

vital signs His signs are vital. thyroid gland 

Are you undergoing 
treatment on the thyroid 

gland? 
blood pressure 

Are you undergoing 
treatment for high blood 

pressure? 

indigestion 
Are you undergoing 

treatment for indigestion? 
excrement 

Was there any blood in your 
excrement? 

mouth Open your mouth. 

tongue 
Let me see your tongue. Stick 

it out. 
finger 

The nurse will examine blood 
from your finger. 

urine 
Take your morning urine 

with you. 

5  



 

tarczyca Daje nam znaki życia. znaki życia 

Czy Pan(i) leczy 
nadciśnienie? 

ciśnienie krwi Czy Pan(i) leczy tarczycę? 

odchody / ekskrementy / kał 
Czy Pan(i) leczy zaburzenia 

trawienia? 
trawienie 

Proszę otworzyć usta. usta Czy w stolcu była krew? 

palec Proszę pokazać język. język 

Proszę wziąć ze sobą poranny 
mocz. 

mocz 
Pielęgniarka zbada Panu(i) 

krew z palca. 

6  



 

diet You must have a special diet. fat 

You must not eat fats. -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

7  



 

tłuszcz 
Powinien Pan dotrzymywać 

dietę. / Powinna Pani 
dotrzymywać dietę. 

dieta 

-  -  
Nie wolno Panu(i) spożywać 

tłuszczu. 

8  
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•  mocz ................................ •  ciśnienie krwi ................................ 

•  Zmierzę Panu(i) 
ciśnienie krwi. 

................................ •  ubliżyć, zranić ................................ 

•  Czy ma Pan(i) 
jakieś problemy 
oddechowe? 

................................ •  ciśnienie krwi ................................ 

•  Proszę otworzyć 
usta. 

................................ •  Pana(i) ciśnienie 
krwi jest zbyt 
wysokie. 

................................ 

•  woreczek żółciowy ................................ •  Czy Pan(i) leczy 
nadciśnienie? 

................................ 

•  poród ................................ •  Powinien Pan 
dotrzymywać dietę. / 
Powinna Pani 
dotrzymywać dietę. 

................................ 

•  usta ................................ •  język ................................ 

•  Być może chodzi 
tutaj o problem jelita 
cienkiego. 

................................ •  temperatura / 
gorączka 

................................ 

•  palec ................................ •  dieta ................................ 

•  Miał(a) Pan(i) 
wstrząs? 

................................ •  Stracił(a) Pan(i) 
przytomność / 
świadomość? 

................................ 

•  Pielęgniarka zbada 
Panu(i) krew z palca. 

................................ •  Czy w stolcu była 
krew? 

................................ 

•  Ten przyrząd 
monituje fale 
mózgowe. 

................................ •  Czy Pan(i) leczy 
tarczycę? 

................................ 

•  tętno ................................ •  kończyna ................................ 

•  fale mózgowe ................................ •  Pana(i) tętno 
wynosi 78 uderzeń za 
minutę. 

................................ 

•  Temperatura spada. 
/ Gorączka maleje. 

................................ •  Proszę pokazać 
język. 

................................ 

•  Proszę nie drapać 
tej wysypki. 

................................ •  wstrząs ................................ 

•  Poród bez nadzoru ................................ •  ciśnienie krwi ................................ 



jest zawsze ryzykiem. 

•  obieg krwi ................................ •  Pana(i) tętno jest 
poza tolerancją. 

................................ 

•  jelito cienkie ................................ •  tarczyca ................................ 

•  Proszę wziąć ze 
sobą poranny mocz. 

................................ •  odchody / 
ekskrementy / kał 

................................ 

•  wysypka ................................ •  Czy Pan(i) leczy 
zaburzenia trawienia? 

................................ 

•  Pana(i) woreczek 
żółciowy jest w 
porządku. 

................................ •  oddech ................................ 

•  znaki życia ................................ •  uderzeń za minutę ................................ 

•  Ladzie zawsze 
ryzykują życie i 
zdrowie. 

................................ •  świadomość / 
przytomność 

................................ 

•  ból ................................ •  Obieg krwi jest 
normalny / w normie. 

................................ 

•  tłuszcz ................................ •  Nie wolno Panu(i) 
spożywać tłuszczu. 

................................ 

•  trawienie ................................ •  Byłem raniony. ................................ 

•  Musimy zbadać 
Pana(i) wątrobę. 

................................ •  Czy czuje Pan(i) 
jakiś ból? 

................................ 

•  Daje nam znaki 
życia. 

................................ •  wątroba ................................ 
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•  mocz •  urine •  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  Zmierzę Panu(i) 
ciśnienie krwi. 

•  I will take your 
blood pressure. 

•  ubliżyć, zranić •  hurt 

•  Czy ma Pan(i) 
jakieś problemy 
oddechowe? 

•  Do you have any 
respiration troubles? 

•  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  Proszę otworzyć 
usta. 

•  Open your mouth. •  Pana(i) ciśnienie 
krwi jest zbyt 
wysokie. 

•  Your blood 
pressure is too high. 

•  woreczek żółciowy •  gallbladder •  Czy Pan(i) leczy 
nadciśnienie? 

•  Are you 
undergoing treatment 
for high blood 
pressure? 

•  poród •  a labour •  Powinien Pan 
dotrzymywać dietę. / 
Powinna Pani 
dotrzymywać dietę. 

•  You must have a 
special diet. 

•  usta •  mouth •  język •  tongue 

•  Być może chodzi 
tutaj o problem jelita 
cienkiego. 

•  It may be a 
problem of the small 
intestine. 

•  temperatura / 
gorączka 

•  temperature 

•  palec •  finger •  dieta •  diet 

•  Miał(a) Pan(i) 
wstrząs? 

•  Have you had 
concussion? 

•  Stracił(a) Pan(i) 
przytomność / 
świadomość? 

•  Have you lost 
consciousness? 

•  Pielęgniarka zbada 
Panu(i) krew z palca. 

•  The nurse will 
examine blood from 
your finger. 

•  Czy w stolcu była 
krew? 

•  Was there any 
blood in your 
excrement? 

•  Ten przyrząd 
monituje fale 
mózgowe. 

•  This equipment 
monitors the brain 
waves. 

•  Czy Pan(i) leczy 
tarczycę? 

•  Are you 
undergoing treatment 
on the thyroid gland? 

•  tętno •  heart rate •  kończyna •  limb 

•  fale mózgowe •  brain waves •  Pana(i) tętno 
wynosi 78 uderzeń za 
minutę. 

•  Your heart rate is 
78 bpm. 

•  Temperatura spada. 
/ Gorączka maleje. 

•  The temperature is 
falling. 

•  Proszę pokazać 
język. 

•  Let me see your 
tongue. Stick it out. 

•  Proszę nie drapać •  Do not scratch the •  wstrząs •  concussion 



tej wysypki. rash. 

•  Poród bez nadzoru 
jest zawsze ryzykiem. 

•  Unassisted labour 
is always risky. 

•  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  obieg krwi •  circulation •  Pana(i) tętno jest 
poza tolerancją. 

•  Your heart rate is 
out of tolerance. 

•  jelito cienkie •  small intestine •  tarczyca •  thyroid gland 

•  Proszę wziąć ze 
sobą poranny mocz. 

•  Take your morning 
urine with you. 

•  odchody / 
ekskrementy / kał 

•  excrement 

•  wysypka •  rash •  Czy Pan(i) leczy 
zaburzenia trawienia? 

•  Are you 
undergoing treatment 
for indigestion? 

•  Pana(i) woreczek 
żółciowy jest w 
porządku. 

•  Your gallbladder 
looks OK. 

•  oddech •  respiration 

•  znaki życia •  vital signs •  uderzeń za minutę •  bpm (beats per 
minute) 

•  Ladzie zawsze 
ryzykują życie i 
zdrowie. 

•  People always risk 
life and limb. 

•  świadomość / 
przytomność 

•  consciousness 

•  ból •  pain, ache •  Obieg krwi jest 
normalny / w normie. 

•  The circulation is 
normal. 

•  tłuszcz •  fat •  Nie wolno Panu(i) 
spożywać tłuszczu. 

•  You must not eat 
fats. 

•  trawienie •  indigestion •  Byłem raniony. •  I got hurt. 

•  Musimy zbadać 
Pana(i) wątrobę. 

•  We have to 
examine your liver. 

•  Czy czuje Pan(i) 
jakiś ból? 

•  Do you feel any 
pain? 

•  Daje nam znaki 
życia. 

•  His signs are vital. •  wątroba •  liver 
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•  emergency •  nagły wypadek 

•  treatment •  opatrunek 

•  mortuary •  kostnica 

•  renal unit •  urologia 

•  pharmacy •  apteka 

•  due •  w terminie 

•  an initial assessment •  wstępna ocena 

•  paediatrics •  pediatria 

•  surgery •  zabieg chirurgiczny 

•  night shifts •  zmiany nocne 

•  Physiotherapy •  fizjoterapia 

•  waiting room •  poczekalnia 

•  haematology •  hematologia 

•  promotion •  awans 

•  swing door •  drzwi obrotowe 

•  cardiology •  kardiologia 

•  neurology •  neurologia 

•  appointment •  konsultacja, kontrola / przegląd 

•  a priority •  priorytet / pierwszeństwo 

•  first aid •  pierwsza pomoc 

•  obstetrics •  położnictwo 

•  ward •  pokój szpitalny 

•  operating theatre •  sala operacyjna 

•  lecture •  wykład, szkolenie 

•  next of kin •  najbliższy krewny 

•  responsibility •  odpowiedzialność 

•  intake •  przyjęcie 

•  a cubicle •  kabina 



•  prescription •  przepis lekarski / recepta 

•  pathology •  patologia 

•  dermatology •  dermatologia 

•  orthopaedics •  ortopedia 

•  absence •  nieobecność 
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•  sala operacyjna •  operating theatre 

•  urologia •  renal unit 

•  odpowiedzialność •  responsibility 

•  awans •  promotion 

•  kabina •  a cubicle 

•  hematologia •  haematology 

•  przepis lekarski / recepta •  prescription 

•  ortopedia •  orthopaedics 

•  w terminie •  due 

•  przyjęcie •  intake 

•  nagły wypadek •  emergency 

•  apteka •  pharmacy 

•  wykład, szkolenie •  lecture 

•  konsultacja, kontrola / przegląd •  appointment 

•  zabieg chirurgiczny •  surgery 

•  poczekalnia •  waiting room 

•  opatrunek •  treatment 

•  pediatria •  paediatrics 

•  kardiologia •  cardiology 

•  wstępna ocena •  an initial assessment 

•  priorytet / pierwszeństwo •  a priority 

•  neurologia •  neurology 



•  kostnica •  mortuary 

•  zmiany nocne •  night shifts 

•  najbliższy krewny •  next of kin 

•  położnictwo •  obstetrics 

•  fizjoterapia •  Physiotherapy 

•  patologia •  pathology 

•  drzwi obrotowe •  swing door 

•  dermatologia •  dermatology 

•  pokój szpitalny •  ward 

•  pierwsza pomoc •  first aid 

•  nieobecność •  absence 
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•  operating theatre •  sala operacyjna 

•  Where are the operating theatres? •  Gdzie się znajdują sale operacyjne? 

•  night shifts •  zmiany nocne 

•  Do you work night shifts? •  Pracuje Pan(i) na zmianach nocnych? 

•  responsibility •  odpowiedzialność 

•  Whose responsibility is it? •  Czyja to odpowiedzialność? 

•  lecture •  wykład, szkolenie 

•  Were you at the lecture? •  Byłeś(aś) na wykładzie? 

•  promotion •  awans 

•  He´s getting his promotion soon. •  Wkrótce awansuje. 

•  pathology •  patologia 

•  Where is the pathology department? •  Gdzie znajduje się patologia? 

•  cardiology •  kardiologia 

•  Cardiology is in the high building, second 
floor. 

•  Kardiologia znajduje się na drugim piętrze, 
w tym wysokim budynku. 

•  Physiotherapy •  fizjoterapia 

•  You will find the physiotherapy department •  Fizjoterapia znajduje się w budynku C, na 



in building C, ground floor on the left. parterze, po lewej stronie. 

•  renal unit •  urologia 

•  Where is the renal unit? •  Gdzie znajduje się urologia? 

•  pharmacy •  apteka 

•  The nearest pharmacy is next to the 
hospital gate. 

•  Najbliższa apteka znajduje się obok bramy 
szpitala. 

•  orthopaedics •  ortopedia 

•  He is actually at the orthopaedics 
department. 

•  Właśnie jest na ortopedii. 

•  neurology •  neurologia 

•  Neurology? Go along the corridor. •  Neurologia? Niech Pan(i) idzie tym 
korytarzem. 

•  paediatrics •  pediatria 

•  Paediatrics? Second floor, at the bottom of 
the corridor. 

•  Pediatria? Drugie piętro, na końcu 
korytarza. 

•  dermatology •  dermatologia 

•  The dermatology department. •  Oddział dermatologiczny. 

•  haematology •  hematologia 

•  The haematology department. •  Oddział hematologiczny. 

•  obstetrics •  położnictwo 

•  They are very busy at obstetrics. •  Na oddziale położniczym są bardzo zajęci. 

•  surgery •  zabieg chirurgiczny 

•  He´s had surgery. •  Niedawno przeszedł zabieg chirurgiczny. 

•  swing door •  drzwi obrotowe 

•  Go through the swing door. •  Proszę przejść prze te drzwi obrotowe. 

•  ward •  pokój szpitalny 

•  He is in the inpatient ward. •  Znajduje się w pokoju. 

•  mortuary •  kostnica 

•  Where is the mortuary? •  Gdzie znajduje się kostnica? 

•  emergency •  nagły wypadek 

•  This is an emergency! •  To jest nagły wypadek. 



•  an initial assessment •  wstępna ocena 

•  You must go through an initial assessment. •  Musi Pan(i) przejść wstępną ocenę. 

•  treatment •  opatrunek 

•  Where can I get treatment for a broken 
finger? 

•  Gdzie mogę zrobić opatrunek złamanego 
palca? 

•  a priority •  priorytet / pierwszeństwo 

•  She decides who is a priority. •  Ona decyduje, kto ma pierwszeństwo. 

•  waiting room •  poczekalnia 

•  Please wait your turn in the waiting room. •  Proszę poczekać w poczekalni na swoją 
kolej. 

•  a cubicle •  kabina 

•  Go in the cubicle, please. •  Proszę iść do kabiny. 

•  next of kin •  najbliższy krewny 

•  Who is your next of kin? •  Kto jest Pana(i) najbliższym krewnym? 

•  prescription •  przepis lekarski / recepta 

•  Where can I get a prescription? •  Gdzie mogę otrzymać przepis lekarski / 
receptę? 

•  due •  w terminie 

•  The baby is due next month. •  To dziecko ma się urodzić w następnym 
miesiącu. 

•  first aid •  pierwsza pomoc 

•  Who has rendered first aid? •  Kto udzielił pierwszej pomocy? 

•  appointment •  konsultacja, kontrola / przegląd 

•  I would like to make an appointment 
sometimes next week. 

•  Chciałbym się umówić na wizytę w 
gabinecie lekarskim pod koniec przyszłego 
tygodnia. 

•  absence •  nieobecność 

•  Do you need an absence requirement? •  Czy Panu(i) potrzebny jest urlop? 
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przetłumacz! 

•  sala operacyjna •  operating theatre 

•  Gdzie się znajdują sale operacyjne? •  Where are the operating theatres? 

•  zmiany nocne •  night shifts 

•  Pracuje Pan(i) na zmianach nocnych? •  Do you work night shifts? 

•  odpowiedzialność •  responsibility 

•  Czyja to odpowiedzialność? •  Whose responsibility is it? 

•  wykład, szkolenie •  lecture 

•  Byłeś(aś) na wykładzie? •  Were you at the lecture? 

•  awans •  promotion 

•  Wkrótce awansuje. •  He´s getting his promotion soon. 

•  patologia •  pathology 

•  Gdzie znajduje się patologia? •  Where is the pathology department? 

•  kardiologia •  cardiology 

•  Kardiologia znajduje się na drugim piętrze, 
w tym wysokim budynku. 

•  Cardiology is in the high building, second 
floor. 

•  fizjoterapia •  Physiotherapy 

•  Fizjoterapia znajduje się w budynku C, na 
parterze, po lewej stronie. 

•  You will find the physiotherapy department 
in building C, ground floor on the left. 

•  urologia •  renal unit 

•  Gdzie znajduje się urologia? •  Where is the renal unit? 

•  apteka •  pharmacy 

•  Najbliższa apteka znajduje się obok bramy 
szpitala. 

•  The nearest pharmacy is next to the 
hospital gate. 

•  ortopedia •  orthopaedics 

•  Właśnie jest na ortopedii. •  He is actually at the orthopaedics 
department. 

•  neurologia •  neurology 

•  Neurologia? Niech Pan(i) idzie tym 
korytarzem. 

•  Neurology? Go along the corridor. 

•  pediatria •  paediatrics 



•  Pediatria? Drugie piętro, na końcu 
korytarza. 

•  Paediatrics? Second floor, at the bottom of 
the corridor. 

•  dermatologia •  dermatology 

•  Oddział dermatologiczny. •  The dermatology department. 

•  hematologia •  haematology 

•  Oddział hematologiczny. •  The haematology department. 

•  położnictwo •  obstetrics 

•  Na oddziale położniczym są bardzo zajęci. •  They are very busy at obstetrics. 

•  zabieg chirurgiczny •  surgery 

•  Niedawno przeszedł zabieg chirurgiczny. •  He´s had surgery. 

•  drzwi obrotowe •  swing door 

•  Proszę przejść prze te drzwi obrotowe. •  Go through the swing door. 

•  pokój szpitalny •  ward 

•  Znajduje się w pokoju. •  He is in the inpatient ward. 

•  kostnica •  mortuary 

•  Gdzie znajduje się kostnica? •  Where is the mortuary? 

•  nagły wypadek •  emergency 

•  To jest nagły wypadek. •  This is an emergency! 

•  wstępna ocena •  an initial assessment 

•  Musi Pan(i) przejść wstępną ocenę. •  You must go through an initial assessment. 

•  opatrunek •  treatment 

•  Gdzie mogę zrobić opatrunek złamanego 
palca? 

•  Where can I get treatment for a broken 
finger? 

•  priorytet / pierwszeństwo •  a priority 

•  Ona decyduje, kto ma pierwszeństwo. •  She decides who is a priority. 

•  poczekalnia •  waiting room 

•  Proszę poczekać w poczekalni na swoją 
kolej. 

•  Please wait your turn in the waiting room. 

•  kabina •  a cubicle 

•  Proszę iść do kabiny. •  Go in the cubicle, please. 



•  najbliższy krewny •  next of kin 

•  Kto jest Pana(i) najbliższym krewnym? •  Who is your next of kin? 

•  przepis lekarski / recepta •  prescription 

•  Gdzie mogę otrzymać przepis lekarski / 
receptę? 

•  Where can I get a prescription? 

•  w terminie •  due 

•  To dziecko ma się urodzić w następnym 
miesiącu. 

•  The baby is due next month. 

•  pierwsza pomoc •  first aid 

•  Kto udzielił pierwszej pomocy? •  Who has rendered first aid? 

•  konsultacja, kontrola / przegląd •  appointment 

•  Chciałbym się umówić na wizytę w 
gabinecie lekarskim pod koniec przyszłego 
tygodnia. 

•  I would like to make an appointment 
sometimes next week. 

•  nieobecność •  absence 

•  Czy Panu(i) potrzebny jest urlop? •  Do you need an absence requirement? 
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•  The dermatology department. •  Oddział dermatologiczny. 

•  They are very busy at obstetrics. •  Na oddziale położniczym są bardzo zajęci. 

•  He´s had surgery. •  Niedawno przeszedł zabieg chirurgiczny. 

•  Whose responsibility is it? •  Czyja to odpowiedzialność? 

•  Where can I get a prescription? •  Gdzie mogę otrzymać przepis lekarski / 
receptę? 

•  Cardiology is in the high building, second 
floor. 

•  Kardiologia znajduje się na drugim piętrze, 
w tym wysokim budynku. 

•  The baby is due next month. •  To dziecko ma się urodzić w następnym 
miesiącu. 

•  Were you at the lecture? •  Byłeś(aś) na wykładzie? 

•  The nearest pharmacy is next to the 
hospital gate. 

•  Najbliższa apteka znajduje się obok bramy 
szpitala. 

•  Where is the mortuary? •  Gdzie znajduje się kostnica? 

•  Where is the renal unit? •  Gdzie znajduje się urologia? 



•  Neurology? Go along the corridor. •  Neurologia? Niech Pan(i) idzie tym 
korytarzem. 

•  He is actually at the orthopaedics 
department. 

•  Właśnie jest na ortopedii. 

•  Who is your next of kin? •  Kto jest Pana(i) najbliższym krewnym? 

•  Go in the cubicle, please. •  Proszę iść do kabiny. 

•  He´s getting his promotion soon. •  Wkrótce awansuje. 

•  He is in the inpatient ward. •  Znajduje się w pokoju. 

•  You must go through an initial assessment. •  Musi Pan(i) przejść wstępną ocenę. 

•  The haematology department. •  Oddział hematologiczny. 

•  Who has rendered first aid? •  Kto udzielił pierwszej pomocy? 

•  This is an emergency! •  To jest nagły wypadek. 

•  Where is the pathology department? •  Gdzie znajduje się patologia? 

•  Please wait your turn in the waiting room. •  Proszę poczekać w poczekalni na swoją 
kolej. 

•  Go through the swing door. •  Proszę przejść prze te drzwi obrotowe. 

•  You will find the physiotherapy department 
in building C, ground floor on the left. 

•  Fizjoterapia znajduje się w budynku C, na 
parterze, po lewej stronie. 

•  Paediatrics? Second floor, at the bottom of 
the corridor. 

•  Pediatria? Drugie piętro, na końcu 
korytarza. 

•  I would like to make an appointment 
sometimes next week. 

•  Chciałbym się umówić na wizytę w 
gabinecie lekarskim pod koniec przyszłego 
tygodnia. 

•  Do you work night shifts? •  Pracuje Pan(i) na zmianach nocnych? 

•  Where are the operating theatres? •  Gdzie się znajdują sale operacyjne? 

•  Where can I get treatment for a broken 
finger? 

•  Gdzie mogę zrobić opatrunek złamanego 
palca? 

•  She decides who is a priority. •  Ona decyduje, kto ma pierwszeństwo. 

•  Do you need an absence requirement? •  Czy Panu(i) potrzebny jest urlop? 
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•  Niedawno przeszedł zabieg chirurgiczny. •  He´s had surgery. 

•  Czyja to odpowiedzialność? •  Whose responsibility is it? 



•  To dziecko ma się urodzić w następnym 
miesiącu. 

•  The baby is due next month. 

•  Właśnie jest na ortopedii. •  He is actually at the orthopaedics 
department. 

•  Proszę iść do kabiny. •  Go in the cubicle, please. 

•  Proszę przejść prze te drzwi obrotowe. •  Go through the swing door. 

•  Proszę poczekać w poczekalni na swoją 
kolej. 

•  Please wait your turn in the waiting room. 

•  Gdzie mogę otrzymać przepis lekarski / 
receptę? 

•  Where can I get a prescription? 

•  Kto jest Pana(i) najbliższym krewnym? •  Who is your next of kin? 

•  Gdzie się znajdują sale operacyjne? •  Where are the operating theatres? 

•  Byłeś(aś) na wykładzie? •  Were you at the lecture? 

•  Oddział dermatologiczny. •  The dermatology department. 

•  Pediatria? Drugie piętro, na końcu 
korytarza. 

•  Paediatrics? Second floor, at the bottom of 
the corridor. 

•  To jest nagły wypadek. •  This is an emergency! 

•  Neurologia? Niech Pan(i) idzie tym 
korytarzem. 

•  Neurology? Go along the corridor. 

•  Pracuje Pan(i) na zmianach nocnych? •  Do you work night shifts? 

•  Oddział hematologiczny. •  The haematology department. 

•  Musi Pan(i) przejść wstępną ocenę. •  You must go through an initial assessment. 

•  Znajduje się w pokoju. •  He is in the inpatient ward. 

•  Gdzie znajduje się patologia? •  Where is the pathology department? 

•  Gdzie mogę zrobić opatrunek złamanego 
palca? 

•  Where can I get treatment for a broken 
finger? 

•  Najbliższa apteka znajduje się obok bramy 
szpitala. 

•  The nearest pharmacy is next to the 
hospital gate. 

•  Fizjoterapia znajduje się w budynku C, na 
parterze, po lewej stronie. 

•  You will find the physiotherapy department 
in building C, ground floor on the left. 

•  Gdzie znajduje się urologia? •  Where is the renal unit? 

•  Kto udzielił pierwszej pomocy? •  Who has rendered first aid? 

•  Kardiologia znajduje się na drugim piętrze, •  Cardiology is in the high building, second 



w tym wysokim budynku. floor. 

•  Gdzie znajduje się kostnica? •  Where is the mortuary? 

•  Wkrótce awansuje. •  He´s getting his promotion soon. 

•  Chciałbym się umówić na wizytę w 
gabinecie lekarskim pod koniec przyszłego 
tygodnia. 

•  I would like to make an appointment 
sometimes next week. 

•  Ona decyduje, kto ma pierwszeństwo. •  She decides who is a priority. 

•  Na oddziale położniczym są bardzo zajęci. •  They are very busy at obstetrics. 

•  Czy Panu(i) potrzebny jest urlop? •  Do you need an absence requirement? 
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operating theatre 
Where are the operating 

theatres? 
night shifts 

Do you work night shifts? responsibility Whose responsibility is it? 

lecture Were you at the lecture? promotion 

He´s getting his promotion 
soon. 

pathology 
Where is the pathology 

department? 

cardiology 
Cardiology is in the high 
building, second floor. 

Physiotherapy 

You will find the 
physiotherapy department in 
building C, ground floor on 

the left. 

renal unit Where is the renal unit? 

1  



 

zmiany nocne 
Gdzie się znajdują sale 

operacyjne? 
sala operacyjna 

Czyja to odpowiedzialność? odpowiedzialność 
Pracuje Pan(i) na zmianach 

nocnych? 

awans Byłeś(aś) na wykładzie? wykład, szkolenie 

Gdzie znajduje się patologia? patologia Wkrótce awansuje. 

fizjoterapia 
Kardiologia znajduje się na 

drugim piętrze, w tym 
wysokim budynku. 

kardiologia 

Gdzie znajduje się urologia? urologia 
Fizjoterapia znajduje się w 
budynku C, na parterze, po 

lewej stronie. 

2  



 

pharmacy 
The nearest pharmacy is next 

to the hospital gate. 
orthopaedics 

He is actually at the 
orthopaedics department. 

neurology 
Neurology? Go along the 

corridor. 

paediatrics 
Paediatrics? Second floor, at 
the bottom of the corridor. 

dermatology 

The dermatology department. haematology The haematology department. 

obstetrics 
They are very busy at 

obstetrics. 
surgery 

He´s had surgery. swing door Go through the swing door. 

3  



 

ortopedia 
Najbliższa apteka znajduje 
się obok bramy szpitala. 

apteka 

Neurologia? Niech Pan(i) 
idzie tym korytarzem. 

neurologia Właśnie jest na ortopedii. 

dermatologia 
Pediatria? Drugie piętro, na 

końcu korytarza. 
pediatria 

Oddział hematologiczny. hematologia Oddział dermatologiczny. 

zabieg chirurgiczny 
Na oddziale położniczym są 

bardzo zajęci. 
położnictwo 

Proszę przejść prze te drzwi 
obrotowe. 

drzwi obrotowe 
Niedawno przeszedł zabieg 

chirurgiczny. 

4  



 

ward He is in the inpatient ward. mortuary 

Where is the mortuary? emergency This is an emergency! 

an initial assessment 
You must go through an 

initial assessment. 
treatment 

Where can I get treatment for 
a broken finger? 

a priority She decides who is a priority. 

waiting room 
Please wait your turn in the 

waiting room. 
a cubicle 

Go in the cubicle, please. next of kin Who is your next of kin? 

5  



 

kostnica Znajduje się w pokoju. pokój szpitalny 

To jest nagły wypadek. nagły wypadek Gdzie znajduje się kostnica? 

opatrunek 
Musi Pan(i) przejść wstępną 

ocenę. 
wstępna ocena 

Ona decyduje, kto ma 
pierwszeństwo. 

priorytet / pierwszeństwo 
Gdzie mogę zrobić opatrunek 

złamanego palca? 

kabina 
Proszę poczekać w 

poczekalni na swoją kolej. 
poczekalnia 

Kto jest Pana(i) najbliższym 
krewnym? 

najbliższy krewny Proszę iść do kabiny. 

6  



 

prescription 
Where can I get a 

prescription? 
intake 

His daily intake of alcohol is 
too high. 

due The baby is due next month. 

first aid Who has rendered first aid? appointment 

I would like to make an 
appointment sometimes next 

week. 
absence 

Do you need an absence 
requirement? 

-  -  -  

-  -  -  

7  



 

przyjęcie 
Gdzie mogę otrzymać przepis 

lekarski / receptę? 
przepis lekarski / recepta 

To dziecko ma się urodzić w 
następnym miesiącu. 

w terminie Podawać dwa razy dziennie. 

konsultacja, kontrola / 
przegląd 

Kto udzielił pierwszej 
pomocy? 

pierwsza pomoc 

Czy Panu(i) potrzebny jest 
urlop? 

nieobecność 

Chciałbym się umówić na 
wizytę w gabinecie lekarskim 

pod koniec przyszłego 
tygodnia. 

8  
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•  nagły wypadek ................................ •  apteka ................................ 

•  Neurologia? Niech 
Pan(i) idzie tym 
korytarzem. 

................................ •  Podawać dwa razy 
dziennie. 

................................ 

•  zabieg chirurgiczny ................................ •  Proszę iść do 
kabiny. 

................................ 

•  patologia ................................ •  Musi Pan(i) przejść 
wstępną ocenę. 

................................ 

•  Gdzie znajduje się 
urologia? 

................................ •  Gdzie się znajdują 
sale operacyjne? 

................................ 

•  Ona decyduje, kto 
ma pierwszeństwo. 

................................ •  Najbliższa apteka 
znajduje się obok 
bramy szpitala. 

................................ 

•  przyjęcie ................................ •  neurologia ................................ 

•  Pracuje Pan(i) na 
zmianach nocnych? 

................................ •  Niedawno 
przeszedł zabieg 
chirurgiczny. 

................................ 

•  kabina ................................ •  To dziecko ma się 
urodzić w następnym 
miesiącu. 

................................ 

•  Gdzie mogę zrobić 
opatrunek złamanego 
palca? 

................................ •  priorytet / 
pierwszeństwo 

................................ 

•  urologia ................................ •  pediatria ................................ 

•  Właśnie jest na 
ortopedii. 

................................ •  awans ................................ 

•  Pediatria? Drugie 
piętro, na końcu 
korytarza. 

................................ •  Oddział 
dermatologiczny. 

................................ 

•  Gdzie znajduje się 
kostnica? 

................................ •  Gdzie mogę 
otrzymać przepis 
lekarski / receptę? 

................................ 

•  Wkrótce awansuje. ................................ •  Czyja to 
odpowiedzialność? 

................................ 

•  w terminie ................................ •  wykład, szkolenie ................................ 

•  sala operacyjna ................................ •  Czy Panu(i) 
potrzebny jest urlop? 

................................ 



•  To jest nagły 
wypadek. 

................................ •  Fizjoterapia 
znajduje się w 
budynku C, na 
parterze, po lewej 
stronie. 

................................ 

•  najbliższy krewny ................................ •  poczekalnia ................................ 

•  konsultacja, 
kontrola / przegląd 

................................ •  Kto udzielił 
pierwszej pomocy? 

................................ 

•  Kto jest Pana(i) 
najbliższym 
krewnym? 

................................ •  Chciałbym się 
umówić na wizytę w 
gabinecie lekarskim 
pod koniec 
przyszłego tygodnia. 

................................ 

•  położnictwo ................................ •  nieobecność ................................ 

•  zmiany nocne ................................ •  Byłeś(aś) na 
wykładzie? 

................................ 

•  opatrunek ................................ •  Na oddziale 
położniczym są 
bardzo zajęci. 

................................ 

•  Proszę przejść prze 
te drzwi obrotowe. 

................................ •  Proszę poczekać w 
poczekalni na swoją 
kolej. 

................................ 

•  hematologia ................................ •  Gdzie znajduje się 
patologia? 

................................ 

•  Kardiologia 
znajduje się na 
drugim piętrze, w tym 
wysokim budynku. 

................................ •  Oddział 
hematologiczny. 

................................ 

•  pierwsza pomoc ................................ •  fizjoterapia ................................ 

•  przepis lekarski / 
recepta 

................................ •  kardiologia ................................ 

•  pokój szpitalny ................................ •  odpowiedzialność ................................ 

•  dermatologia ................................ •  drzwi obrotowe ................................ 

•  Znajduje się w 
pokoju. 

................................ •  ortopedia ................................ 

•  kostnica ................................ •  wstępna ocena ................................ 
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•  nagły wypadek •  emergency •  apteka •  pharmacy 

•  Neurologia? Niech 
Pan(i) idzie tym 
korytarzem. 

•  Neurology? Go 
along the corridor. 

•  Proszę iść do 
kabiny. 

•  Go in the cubicle, 
please. 

•  zabieg chirurgiczny •  surgery •  Musi Pan(i) przejść 
wstępną ocenę. 

•  You must go 
through an initial 
assessment. 

•  patologia •  pathology •  Gdzie się znajdują 
sale operacyjne? 

•  Where are the 
operating theatres? 

•  Gdzie znajduje się 
urologia? 

•  Where is the renal 
unit? 

•  Najbliższa apteka 
znajduje się obok 
bramy szpitala. 

•  The nearest 
pharmacy is next to 
the hospital gate. 

•  Ona decyduje, kto 
ma pierwszeństwo. 

•  She decides who is 
a priority. 

•  neurologia •  neurology 

•  przyjęcie •  intake •  Niedawno 
przeszedł zabieg 
chirurgiczny. 

•  He´s had surgery. 

•  Pracuje Pan(i) na 
zmianach nocnych? 

•  Do you work night 
shifts? 

•  To dziecko ma się 
urodzić w następnym 
miesiącu. 

•  The baby is due 
next month. 

•  kabina •  a cubicle •  priorytet / 
pierwszeństwo 

•  a priority 

•  Gdzie mogę zrobić 
opatrunek złamanego 
palca? 

•  Where can I get 
treatment for a 
broken finger? 

•  pediatria •  paediatrics 

•  urologia •  renal unit •  awans •  promotion 

•  Właśnie jest na 
ortopedii. 

•  He is actually at 
the orthopaedics 
department. 

•  Oddział 
dermatologiczny. 

•  The dermatology 
department. 

•  Pediatria? Drugie 
piętro, na końcu 
korytarza. 

•  Paediatrics? 
Second floor, at the 
bottom of the 
corridor. 

•  Gdzie mogę 
otrzymać przepis 
lekarski / receptę? 

•  Where can I get a 
prescription? 

•  Gdzie znajduje się 
kostnica? 

•  Where is the 
mortuary? 

•  Czyja to 
odpowiedzialność? 

•  Whose 
responsibility is it? 

•  Wkrótce awansuje. •  He´s getting his 
promotion soon. 

•  wykład, szkolenie •  lecture 

•  w terminie •  due •  Czy Panu(i) •  Do you need an 



potrzebny jest urlop? absence requirement? 

•  sala operacyjna •  operating theatre •  Fizjoterapia 
znajduje się w 
budynku C, na 
parterze, po lewej 
stronie. 

•  You will find the 
physiotherapy 
department in 
building C, ground 
floor on the left. 

•  To jest nagły 
wypadek. 

•  This is an 
emergency! 

•  poczekalnia •  waiting room 

•  najbliższy krewny •  next of kin •  Kto udzielił 
pierwszej pomocy? 

•  Who has rendered 
first aid? 

•  konsultacja, 
kontrola / przegląd 

•  appointment •  Chciałbym się 
umówić na wizytę w 
gabinecie lekarskim 
pod koniec 
przyszłego tygodnia. 

•  I would like to 
make an appointment 
sometimes next week. 

•  Kto jest Pana(i) 
najbliższym 
krewnym? 

•  Who is your next 
of kin? 

•  nieobecność •  absence 

•  położnictwo •  obstetrics •  Byłeś(aś) na 
wykładzie? 

•  Were you at the 
lecture? 

•  zmiany nocne •  night shifts •  Na oddziale 
położniczym są 
bardzo zajęci. 

•  They are very busy 
at obstetrics. 

•  opatrunek •  treatment •  Proszę poczekać w 
poczekalni na swoją 
kolej. 

•  Please wait your 
turn in the waiting 
room. 

•  Proszę przejść prze 
te drzwi obrotowe. 

•  Go through the 
swing door. 

•  Gdzie znajduje się 
patologia? 

•  Where is the 
pathology 
department? 

•  hematologia •  haematology •  Oddział 
hematologiczny. 

•  The haematology 
department. 

•  Kardiologia 
znajduje się na 
drugim piętrze, w tym 
wysokim budynku. 

•  Cardiology is in the 
high building, second 
floor. 

•  fizjoterapia •  Physiotherapy 

•  pierwsza pomoc •  first aid •  kardiologia •  cardiology 

•  przepis lekarski / 
recepta 

•  prescription •  odpowiedzialność •  responsibility 

•  pokój szpitalny •  ward •  drzwi obrotowe •  swing door 



•  dermatologia •  dermatology •  ortopedia •  orthopaedics 

•  Znajduje się w 
pokoju. 

•  He is in the 
inpatient ward. 

•  wstępna ocena •  an initial 
assessment 

•  kostnica •  mortuary   
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•  bearable •  do zniesienia. 

•  severe •  silny 

•  life-threatening •  zagrażający życiu 

•  fully qualified •  w pełni wykwalifikowany 

•  cold •  zimny 

•  temporary •  przejściowy 

•  stable •  stabilny 

•  immediately •  od razu 

•  It´s getting worse. •  jest gorzej 

•  unbearable •  nie do zniesienia 

•  mild •  łagodny 

•  constant •  ciągły 

•  It´s staying the same. •  Jest cały czas tak samo. 

•  rising •  rosnący 

•  frequent •  częsty 

•  occasional •  sporadyczny 

•  long term •  długookresowy / długotrwały 

•  slight •  lekki 

•  It´s getting better. •  jest lepiej 

•  after •  po 

•  moderate •  umiarkowany 

•  permanent •  stały, ciągły 
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•  zimny •  cold 

•  jest lepiej •  It´s getting better. 

•  do zniesienia. •  bearable 

•  silny •  severe 

•  od razu •  immediately 



•  w pełni wykwalifikowany •  fully qualified 

•  jest gorzej •  It´s getting worse. 

•  częsty •  frequent 

•  zagrażający życiu •  life-threatening 

•  rosnący •  rising 

•  Jest cały czas tak samo. •  It´s staying the same. 

•  ciągły •  constant 

•  lekki •  slight 

•  przejściowy •  temporary 

•  sporadyczny •  occasional 

•  nie do zniesienia •  unbearable 

•  umiarkowany •  moderate 

•  łagodny •  mild 

•  długookresowy / długotrwały •  long term 

•  po •  after 

•  stabilny •  stable 

•  stały, ciągły •  permanent 
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słuchaj! 

•  fully qualified •  w pełni wykwalifikowany 

•  I am fully qualified. •  Jestem w pełni wykwalifikowany. 

•  life-threatening •  zagrażający życiu 

•  This is a life threatening condition. •  Czy to jest stan zagrażający życiu. 

•  slight •  lekki 

•  The pain is slight. •  Ból jest lekki. 

•  mild •  łagodny 

•  The pain is mild. •  Ból jest łagodny. 

•  severe •  silny 

•  The pain is severe. •  Ból jest silny. 



•  bearable •  do zniesienia. 

•  The pain is bearable. •  Ból jest do zniesienia. 

•  unbearable •  nie do zniesienia 

•  The pain is unbearable. •  Ból jest nie do zniesienia. 

•  moderate •  umiarkowany 

•  The pain is moderate. •  Ból jest umiarkowany. 

•  constant •  ciągły 

•  The pain is constant. •  Ból jest ciągły. 

•  occasional •  sporadyczny 

•  The pain is just occasional. •  Ból jest sporadyczny. 

•  frequent •  częsty 

•  The pain is not frequent. •  Ból nie jest częsty. 

•  It´s getting better. •  jest lepiej 

•  Is it getting better? •  Czy jest lepiej? 

•  It´s getting worse. •  jest gorzej 

•  Is it getting worse? •  Czy jest gorzej? 

•  It´s staying the same. •  Jest cały czas tak samo. 

•  How are you? The same as yesterday? •  Jak się Pan(i) czuje? Tak samo, jak 
wczoraj? 

•  rising •  rosnący 

•  The temperature is rising. •  Temperatura rośnie. 

•  stable •  stabilny 

•  The temperature is stable. •  Temperatura jest stabilna. 

•  temporary •  przejściowy 

•  Temporarily? •  Tymczasowo? 

•  long term •  długookresowy / długotrwały 

•  Have you been taking it on a long term 
basis? 

•  Długookresowo? / Przez dłuższy okres 
czasu? 

•  after •  po 

•  once a day, after a meal, every 12 hours •  raz na dzień, po jedzeniu, co 12 godzin 



•  immediately •  od razu 

•  In case of a bad reaction or allergy, stop 
taking them and come immediately. 

•  W przypadku złej reakcji lub alergii, należy 
zaprzestać używania i od razu przyjść. 

•  cold •  zimny 

•  This may feel a little cold •  Być może będzie to trochę zimne. 

•  permanent •  stały, ciągły 

•  The pain is permanent. •  Ból jest ciągły. 
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przetłumacz! 

•  w pełni wykwalifikowany •  fully qualified 

•  Jestem w pełni wykwalifikowany. •  I am fully qualified. 

•  zagrażający życiu •  life-threatening 

•  Czy to jest stan zagrażający życiu? •  This is a life threatening condition. 

•  lekki •  slight 

•  Ból jest lekki. •  The pain is slight. 

•  łagodny •  mild 

•  Ból jest łagodny. •  The pain is mild. 

•  silny •  severe 

•  Ból jest silny. •  The pain is severe. 

•  do zniesienia. •  bearable 

•  Ból jest do zniesienia. •  The pain is bearable. 

•  nie do zniesienia •  unbearable 

•  Ból jest nie do zniesienia. •  The pain is unbearable. 

•  umiarkowany •  moderate 

•  Ból jest umiarkowany. •  The pain is moderate. 

•  ciągły •  constant 

•  Ból jest ciągły. •  The pain is constant. 

•  sporadyczny •  occasional 

•  Ból jest sporadyczny. •  The pain is just occasional. 



•  częsty •  frequent 

•  Ból jest częsty. •  The pain is not frequent. 

•  jest lepiej •  It´s getting better. 

•  Czy jest lepiej? •  Is it getting better? 

•  jest gorzej •  It´s getting worse. 

•  Czy jest gorzej? •  Is it getting worse? 

•  Jest cały czas tak samo. •  It´s staying the same. 

•  Jak się Pan(i) czuje? Tak samo, jak 
wczoraj? 

•  How are you? The same as yesterday? 

•  rosnący •  rising 

•  temperatura rośnie. •  The temperature is rising. 

•  stabilny •  stable 

•  Temperatura jest stabilna. •  The temperature is stable. 

•  przejściowy •  temporary 

•  Tymczasowo? •  Temporarily? 

•  długookresowy / długotrwały •  long term 

•  Długookresowo? / Przez dłuższy okres 
czasu? 

•  Have you been taking it on a long term 
basis? 

•  po •  after 

•  raz na dzień, po jedzeniu, co 12 godzin •  once a day, after a meal, every 12 hours 

•  od razu •  immediately 

•  W przypadku złej reakcji lub alergii, należy 
zaprzestać używania i od razu przyjść. 

•  In case of a bad reaction or allergy, stop 
taking them and come immediately. 

•  zimny •  cold 

•  Być może będzie to trochę zimne. •  This may feel a little cold 

•  stały, ciągły •  permanent 

•  Ból jest ciągły. •  The pain is permanent. 
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•  This is a life threatening condition? •  Czy to jest stan zagrażający życiu? 

•  The pain is unbearable. •  Ból jest nie do zniesienia. 



•  The pain is bearable. •  Ból jest do zniesienia. 

•  In case of a bad reaction or allergy, stop 
taking them and come immediately. 

•  W przypadku złej reakcji lub alergii, należy 
zaprzestać używania i od razu przyjść. 

•  Have you been taking it on a long term 
basis? 

•  Długookresowo? / Przez dłuższy okres 
czasu? 

•  This may feel a little cold •  Być może będzie to trochę zimne. 

•  The pain is slight. •  Ból jest lekki. 

•  The pain is mild. •  Ból jest łagodny. 

•  How are you? The same as yesterday? •  Jak się Pan(i) czuje? Tak samo, jak 
wczoraj? 

•  The pain is constant. •  Ból jest ciągły. 

•  The temperature is stable. •  Temperatura jest stabilna. 

•  The pain is severe. •  Ból jest silny. 

•  Temporarily? •  Tymczasowo? 

•  The pain is moderate. •  Ból jest umiarkowany. 

•  The pain is not frequent. •  Ból jest częsty. 

•  once a day, after a meal, every 12 hours •  raz na dzień, po jedzeniu, co 12 godzin 

•  The temperature is rising. •  temperatura rośnie. 

•  I am fully qualified. •  Jestem w pełni wykwalifikowany. 

•  The pain is just occasional. •  Ból jest sporadyczny. 

•  Is it getting better? •  Czy jest lepiej? 

•  Is it getting worse? •  Czy jest gorzej? 

•  The pain is permanent. •  Ból jest ciągły. 
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•  W przypadku złej reakcji lub alergii, należy 
zaprzestać używania i od razu przyjść. 

•  In case of a bad reaction or allergy, stop 
taking them and come immediately. 

•  Czy jest lepiej? •  Is it getting better? 

•  raz na dzień, po jedzeniu, co 12 godzin •  once a day, after a meal, every 12 hours 

•  Ból jest umiarkowany. •  The pain is moderate. 

•  Jak się Pan(i) czuje? Tak samo, jak •  How are you? The same as yesterday? 



wczoraj? 

•  Ból jest nie do zniesienia. •  The pain is unbearable. 

•  Czy jest gorzej? •  Is it getting worse? 

•  Ból jest łagodny. •  The pain is mild. 

•  Długookresowo? / Przez dłuższy okres 
czasu? 

•  Have you been taking it on a long term 
basis? 

•  Czy to jest stan zagrażający życiu? •  This is a life threatening condition. 

•  Tymczasowo? •  Temporarily? 

•  Jestem w pełni wykwalifikowany. •  I am fully qualified. 

•  Ból jest ciągły. •  The pain is constant. 

•  Ból jest silny. •  The pain is severe. 

•  Być może będzie to trochę zimne. •  This may feel a little cold 

•  temperatura rośnie. •  The temperature is rising. 

•  Ból jest częsty. •  The pain is not frequent. 

•  Temperatura jest stabilna. •  The temperature is stable. 

•  Ból jest do zniesienia. •  The pain is bearable. 

•  Ból jest sporadyczny. •  The pain is just occasional. 

•  Ból jest lekki. •  The pain is slight. 

•  Ból jest ciągły. •  The pain is permanent. 
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fully quali\fied I am fully qualified. life-threatening 

This is a life threatening 
condition. 

slight The pain is slight. 

mild The pain is mild. severe 

The pain is severe. bearable The pain is bearable. 

unbearable The pain is unbearable. moderate 

The pain is moderate. constant The pain is constant. 

1  



 

zagrażający życiu 
Jestem w pełni 

wykwalifikowany. 
w pełni wykwalifikowany 

Ból jest lekki. lekki 
Czy to jest stan zagrażający 

życiu? 

silny Ból jest łagodny. łagodny 

Ból jest do zniesienia. do zniesienia. Ból jest silny. 

umiarkowany Ból jest nie do zniesienia. nie do zniesienia 

Ból jest ciągły. ciągły Ból jest umiarkowany. 

2  



 

occasional The pain is just occasional. frequent 

The pain is not frequent. It´s getting better. Is it getting better? 

It´s getting worse. Is it getting worse? It´s staying the same. 

How are you? The same as 
yesterday? 

rising The temperature is rising. 

stable The temperature is stable. temporary 

Temporarily? long term 
Have you been taking it on a 

long term basis? 

3  



 

częsty Ból jest sporadyczny. sporadyczny 

Czy jest lepiej? jest lepiej Ból jest częsty. 

Jest cały czas tak samo. Czy jest gorzej? jest gorzej 

temperatura rośnie. rosnący 
Jak się Pan(i) czuje? Tak 

samo, jak wczoraj? 

przejściowy Temperatura jest stabilna. stabilny 

Długookresowo? / Przez 
dłuższy okres czasu? 

długookresowy / długotrwały Tymczasowo? 

4  



 

after 
once a day, after a meal, 

every 12 hours 
immediately 

In case of a bad reaction or 
allergy, stop taking them and 

come immediately. 
cold This may feel a little cold 

permanent The pain is permanent. -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

5  



 

od razu 
raz na dzień, po jedzeniu, co 

12 godzin 
po 

Być może będzie to trochę 
zimne. 

zimny 
W przypadku złej reakcji lub 

alergii, należy zaprzestać 
używania i od razu przyjść. 

-  Ból jest ciągły. stały, ciągły 

6  
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•  temperatura rośnie. ................................ •  po ................................ 

•  umiarkowany ................................ •  Ból jest częsty. ................................ 

•  w pełni 
wykwalifikowany 

................................ •  Ból jest łagodny. ................................ 

•  Jest cały czas tak 
samo. 

................................ •  Temperatura jest 
stabilna. 

................................ 

•  Czy to jest stan 
zagrażający życiu? 

................................ •  Długookresowo? / 
Przez dłuższy okres 
czasu? 

................................ 

•  Czy jest gorzej? ................................ •  silny ................................ 

•  częsty ................................ •  Ból jest lekki. ................................ 

•  Ból jest nie do 
zniesienia. 

................................ •  sporadyczny ................................ 

•  Czy jest lepiej? ................................ •  Ból jest silny. ................................ 

•  Ból jest 
sporadyczny. 

................................ •  lekki ................................ 

•  stabilny ................................ •  Jak się Pan(i) 
czuje? Tak samo, jak 
wczoraj? 

................................ 

•  nie do zniesienia ................................ •  przejściowy ................................ 

•  długookresowy / 
długotrwały 

................................ •  rosnący ................................ 

•  do zniesienia. ................................ •  Ból jest ciągły. ................................ 

•  zagrażający życiu ................................ •  Tymczasowo? ................................ 

•  zimny ................................ •  Ból jest ciągły. ................................ 

•  raz na dzień, po 
jedzeniu, co 12 
godzin 

................................ •  od razu ................................ 

•  jest gorzej ................................ •  jest lepiej ................................ 

•  łagodny ................................ •  W przypadku złej 
reakcji lub alergii, 
należy zaprzestać 
używania i od razu 

................................ 



przyjść. 

•  stały, ciągły ................................ •  ciągły ................................ 

•  Jestem w pełni 
wykwalifikowany. 

................................ •  Ból jest do 
zniesienia. 

................................ 

•  Być może będzie to 
trochę zimne. 

................................ •  Ból jest 
umiarkowany. 

................................ 
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•  temperatura rośnie. •  The temperature is 
rising. 

•  po •  after 

•  umiarkowany •  moderate •  Ból jest częsty. •  The pain is not 
frequent. 

•  w pełni 
wykwalifikowany 

•  fully qualified •  Ból jest łagodny. •  The pain is mild. 

•  Jest cały czas tak 
samo. 

•  It´s staying the 
same. 

•  Temperatura jest 
stabilna. 

•  The temperature is 
stable. 

•  Czy to jest stan 
zagrażający życiu? 

•  This is a life 
threatening condition. 

•  Długookresowo? / 
Przez dłuższy okres 
czasu? 

•  Have you been 
taking it on a long 
term basis? 

•  Czy jest gorzej? •  Is it getting worse? •  silny •  severe 

•  częsty •  frequent •  Ból jest lekki. •  The pain is slight. 

•  Ból jest nie do 
zniesienia. 

•  The pain is 
unbearable. 

•  sporadyczny •  occasional 

•  Czy jest lepiej? •  Is it getting better? •  Ból jest silny. •  The pain is severe. 

•  Ból jest 
sporadyczny. 

•  The pain is just 
occasional. 

•  lekki •  slight 

•  stabilny •  stable •  Jak się Pan(i) 
czuje? Tak samo, jak 
wczoraj? 

•  How are you? The 
same as yesterday? 

•  nie do zniesienia •  unbearable •  przejściowy •  temporary 

•  długookresowy / 
długotrwały 

•  long term •  rosnący •  rising 

•  do zniesienia. •  bearable •  Ból jest ciągły. •  The pain is 
constant. 

•  zagrażający życiu •  life-threatening •  Tymczasowo? •  Temporarily? 

•  zimny •  cold •  Ból jest ciągły. •  The pain is 
permanent. 

•  raz na dzień, po 
jedzeniu, co 12 
godzin 

•  once a day, after a 
meal, every 12 hours 

•  od razu •  immediately 

•  jest gorzej •  It´s getting worse. •  jest lepiej •  It´s getting better. 

•  łagodny •  mild •  W przypadku złej 
reakcji lub alergii, 

•  In case of a bad 
reaction or allergy, 



należy zaprzestać 
używania i od razu 
przyjść. 

stop taking them and 
come immediately. 

•  stały, ciągły •  permanent •  ciągły •  constant 

•  Jestem w pełni 
wykwalifikowany. 

•  I am fully 
qualified. 

•  Ból jest do 
zniesienia. 

•  The pain is 
bearable. 

•  Być może będzie to 
trochę zimne. 

•  This may feel a 
little cold 

•  Ból jest 
umiarkowany. 

•  The pain is 
moderate. 
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•  cough •  kaszleć / kasłać 

•  cough •  kaszel 

•  leech •  kleszcz 

•  bruising •  obtarcie 

•  an ulcer •  wrzód 

•  sneezing •  kichanie 

•  mumps •  świnka 

•  nausea •  mdłość / nudność 

•  heart attack •  zawał 

•  medical history •  anamneza 

•  temperature •  temperatura 

•  constipation •  zatwardzenie 

•  a runny nose •  katar 

•  diarrhoea •  biegunka 

•  swelling •  obrzęk 

•  fever •  gorączka 

•  an allergy •  alergia 

•  an infectious disease •  choroba zakaźna 

•  lump •  guz 

•  a shooting pain •  rwący ból 

•  a dull ache •  tępy ból 

•  dizziness •  zawroty głowy 

•  shivering •  drżenie / drgawki 

•  scar •  blizna 

•  wound •  rana 

•  a cramping pain •  ból spazmatyczny 

•  pale skin •  blada skóra 

•  a cold •  przeziębienie 



•  trouble •  problem 

•  a stabbing pain •  kłujący ból 

•  an allergy •  alergia 

•  blister •  pęcherz 

•  an insect bite •  ukąszenie owada 

•  itch •  swędzić 

•  be in pain •  mieć ból 

•  spots •  plamy 

•  diarrhoea •  biegunka 

•  rash •  wysypka 

•  flu, influenza •  grypa 

•  trauma,an injury •  zranienie, rana 

•  obesity •  otyłość 

•  shallow breathing •  płytki oddech 

•  numb •  bezwładny 

•  a burning pain •  piekący ból 

•  bleeding •  krwotok, krwawienie 

•  infection •  infekcja / zakażenie / zarazki 

•  measles •  różyczka, odra 

•  a gnawing pain •  gryzący ból 

•  vomiting •  wymiotowanie 

•  how long have you had •  jak długo Pan(i) ma 

•  sore throat •  ból gardła 

•  vitamin deficiency •  niedobór witamin 

•  stroke •  udar mózgu 

•  itching •  swędzenie 

•  injured •  ranny 

•  contagious disease •  zakażenie 

•  a sore throat •  angina 



•  runny nose •  katar 

•  a sharp pain •  ostry ból 

•  turn red •  rana się zapaliła 

•  ago •  przed 

•  cardiac arrest •  zatrzymanie serca 

•  cut •  rana , rozcięcie 

•  constipation •  zatwardzenie 

•  a throbbing pain •  ból pulsujący 

•  small pox •  ospa 

•  slurred speech •  niezrozumiała mowa 

•  smoke •  palić 
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•  gorączka •  fever 

•  swędzić •  itch 

•  plamy •  spots 

•  alergia •  an allergy 

•  zatwardzenie •  constipation 

•  kaszleć / kasłać •  cough 

•  ostry ból •  a sharp pain 

•  blada skóra •  pale skin 

•  infekcja / zakażenie / zarazki •  infection 

•  zawroty głowy •  dizziness 

•  obrzęk •  swelling 

•  niezrozumiała mowa •  slurred speech 

•  świnka •  mumps 

•  zatrzymanie serca •  cardiac arrest 

•  wysypka •  a rash 

•  grypa •  flu, influenza 



•  otyłość •  obesity 

•  kaszel •  cough 

•  blizna •  scar 

•  płytki oddech •  shallow breathing 

•  alergia •  an allergy 

•  kłujący ból •  a stabbing pain 

•  guz •  lump 

•  wymiotowanie •  vomiting 

•  udar mózgu •  stroke 

•  przeziębienie •  a cold 

•  biegunka •  diarrhoea 

•  ospa •  small pox 

•  drżenie / drgawki •  shivering 

•  choroba zakaźna •  an infectious disease 

•  rana •  wound 

•  rana , rozcięcie •  cut 

•  swędzenie •  itching 

•  pęcherz •  blister 

•  ból pulsujący •  a throbbing pain 

•  mieć ból •  be in pain 

•  krwotok, krwawienie •  bleeding 

•  zatwardzenie •  constipation 

•  temperatura •  temperature 

•  mdłość / nudność •  nauzea 

•  bezwładny •  numb 

•  gryzący ból •  a gnawing pain 

•  rwący ból •  a shooting pain 

•  kleszcz •  a leech 

•  piekący ból •  a burning pain 



•  ból gardła •  sore throat 

•  problem •  trouble 

•  różyczka, odra •  measles 

•  kichanie •  sneezing 

•  katar •  a runny nose 

•  niedobór witamin •  vitamin deficiency 

•  jak długo Pan(i) ma •  how long have you had 

•  zranienie, rana •  trauma, an injury 

•  tępy ból •  a dull ache 

•  ból spazmatyczny •  a cramping pain 

•  zakażenie •  a contagious disease 

•  ranny •  injured 

•  angina •  a sore throat 

•  przed •  ago 

•  wrzód •  an ulcer 

•  ukąszenie owada •  an insect bite 

•  obtarcie •  bruising 

•  anamneza •  medical history 

•  biegunka •  diarrhoea 

•  zawał • a heart attack 

•  palić •  smoke 
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•  bleeding •  krwotok, krwawienie 

•  Stop the bleeding. •  Proszę zatrzymać krwotok. 

•  wound •  rana 

•  The wound looks good. •  Rana wygląda dobrze. Ran wygląda w 
porządku. 

•  injured •  ranny 

•  Where were you injured? •  W którym miejscu był Pan ranny? 



•  stroke •  udar mózgu 

•  He´s had a stroke. •  Miał udar mózgu. 

•  cardiac arrest •  zatrzymanie serca 

•  He´s had a cardiac arrest. •  Miał zatrzymanie serca. 

•  blister •  pęcherz 

•  Do not puncture the blisters. •  Nie przekłuwajcie tych pęcherzy. 

•  a throbbing pain •  ból pulsujący 

•  Is it a throbbing pain? •  Czy to jest ból pulsujący? 

•  a sharp pain •  ostry ból 

•  I can feel a sharp pain – it cuts like a knife. •  Czuję ostry ból, tnie jak nóż. 

•  a burning pain •  piekący ból 

•  I can feel a burning pain – it burns like fire. •  Czuję piekący ból, piecze niczym ogień. 

•  a stabbing pain •  kłujący ból 

•  I can feel a stabbing pain - it stabs like a 
dagger. 

•  Czuję kłujący ból, kłuje niczym sztylet. 

•  a shooting pain •  rwący ból 

•  Is it a shooting pain? •  Czy to jest ból rwący? 

•  a dull ache •  tępy ból 

•  It is a dull ache - sometimes more, 
sometimes less intensive. 

•  Jest to tępy ból, czasami bardziej 
intensywny, czasami mniej. 

•  a gnawing pain •  gryzący ból 

•  It is a gnawing pain. •  Jest to gryzący ból. 

•  a cramping pain •  ból spazmatyczny 

•  It is a cramping pain - comes and goes each 
five minutes. 

•  Jest to ból spazmatyczny - przychodzi i 
pomija każde pięć minut. 

•  an ulcer •  wrzód 

•  The ulcer could burst. •  Wrzód mógłby pęknąć. 

•  constipation •  zatwardzenie 

•  I feel quite constipated. •  Czuję duże zaparcie - mam zatwierdzenie. 

•  cough •  kaszel 



•  Cough as much as you can. •  Proszę zakasłać, jak Pan(i) najbardziej 
potrafi. 

•  bruising •  obtarcie 

•  Do not touch the bruising. •  Proszę nie dotykać tego obtarcia. 

•  dizziness •  zawroty głowy 

•  Do you feel any dizziness? •  Czuje Pan(i) jakieś zawroty głowy? 

•  fever •  gorączka 

•  Do you have fever? •  Czy ma Pan(i) gorączkę? 

•  itching •  swędzenie 

•  When you remove the bandage, the wound 
may start itching. 

•  Kiedy zdejmie Pan(i) opatrunek, rana może 
zacząć swędzić. 

•  diarrhoea •  biegunka 

•  How long have you had the diarrhoea? •  Jak długo ma Pan(i) tą biegunkę? 

•  lump •  guz 

•  Can you feel the lump here? •  Czy czuje Pan(i) tego guza? 

•  nausea •  mdłość / nudność 

•  I feel nausea mostly in the morning. •  Mdłość / nudność czuję najczęściej rano. 

•  numb •  bezwładny 

•  My legs are numb. •  Nie czuję nóg. / Moje nogi są bezwładne. 

•  vomiting •  wymiotowanie 

•  How long have you been vomiting? •  Jak długo Pan(i) wymiotuje? 

•  runny nose •  katar 

•  I have a runny nose. •  Mam katar. 

•  sneezing •  kichanie 

•  I can´t stop the sneezing. •  Nie mogę zatrzymać kichania. 

•  sore throat •  ból gardła 

•  I have a sore throat. •  Mam ból gardła. 

•  spots •  plamy 

•  I have spots on my skin. •  Mam plamy na skórze. 

•  swelling •  obrzęk 



•  When will the swelling go down? •  Kiedy ten obrzęk ustąpi? 

•  shivering •  drżenie / drgawki 

•  I cannot stop the shivering. •  Nie mogę opanować drżenia. 

•  slurred speech •  niezrozumiała mowa 

•  His speech was slurred. •  Jego mowa była niezrozumiała. 

•  shallow breathing •  płytki oddech 

•  He took a shallow breath. •  Miał płytki oddech. 

•  pale skin •  blada skóra 

•  His skin was pale. •  Jego skóra były blada. 

•  infection •  infekcja / zakażenie / zarazki 

•  There is a risk of infection. •  Istnieje ryzyko zakażenia. 

•  cut •  rana , rozcięcie 

•  Can you see the cut here? •  Czy widzi Pan(i) to rozcięcie tutaj? 

•  scar •  blizna 

•  Can you see the scar? •  Czy widzi Pan(i) tą bliznę? 

•  an insect bite •  ukąszenie owada 

•  It happened after an insect bite. •  To się stało po ukąszeniu przez owada. 

•  constipation •  zatwardzenie 

•  Constipation may come during the 
pregnancy. 

•  Podczas ciąży może wystąpić 
zatwardzenie. 

•  obesity •  otyłość 

•  Obesity is one of civilisation's diseases. •  Otyłość to jedna z chorób cywilizacyjnych. 

•  vitamin deficiency •  niedobór witamin 

•  Vitamin deficiency may be a problem. •  Niedobór witamin może być problemem. 

•  an infectious disease •  choroba zakaźna 

•  It is a highly infectious disease. •  Jest to bardzo zakaźna choroba. 

•  a contagious disease •  zakażenie 

•  It is highly contagious. •  Jest to bardzo zakaźne. 

•  an allergy •  alergia 



•  An allergy is mostly treated with 
antihistamines. 

•  Alergie najczęściej leczone są 
antyhistaminikami. 

•  a cold •  przeziębienie 

•  I have a cold. •  Jestem przeziębiony. 

•  flu, influenza •  grypa 

•  I have flu. •  Mam grypę. 

•  small pox •  ospa 

•  My daughter has small pox. •  Moja córka ma ospę. 

•  measles •  różyczka, odra 

•  I have never had measles. •  Nigdy nie chorowałem na różyczkę. 

•  mumps •  świnka 

•  My son has mumps. •  Mój syn ma świnkę. 

• a  sore throat •  angina 

•  I have a sore throat. •  Choruję na anginę. / Mam anginę. 

•  a heart attack •  zawał 

•  He has had a heart attack. •  Miał zawał. 

•  trouble •  problem 

•  What is your trouble? •  Co Panu(i) dolega? 

•  be in pain •  mieć ból 

•  Are you in pain? Where? •  Co Pana(ią) boli? 

•  how long have you had •  jak długo Pan(i) ma 

•  How long have you had this trouble? •  Jak długo odczuwa Pan(i) te dolegliwości? 

•  an allergy •  alergia 

•  Have you got an allergy to anything? •  Czy jest Pan(i) na coś alergiczny(a)? 

•  trauma, an injury •  zranienie, rana 

•  Have you had a trauma? •  Czy Pan(i) był(a) kiedykolwiek ranny(a)? 

•  runny nose •  katar 

•  Do you have a runny nose? •  Czy ma Pan(i) katar? 

•  a cough •  kaszleć / kasłać 



•  Do you cough? •  Czy Pan(i) kaszle? 

•  diarrhoea •  biegunka 

•  Do you have diarrhoea? •  Czy ma Pan(i) biegunkę? 

•  medical history •  anamneza 

•  What is your family medical history? •  Jak jest anamneza rodzinna? 

•  leech •  kleszcz 

•  Have you been bitten by a leech? •  Ugryzł Pana(ią) kleszcz, wąż? 

•  ago •  przed 

•  How long ago? •  Jak dawno? 

•  turn red •  rana się zapaliła 

•  Did it turn red? •  Czy rana się zapaliła? 

•  a rash •  wysypka 

•  Do you have a rash? •  Czy ma Pan(i) wysypkę? 

•  itch •  swędzić 

•  Is it itching? •  Czy to swędzi? 

•  temperature •  temperatura 

•  We will take your temperature, blood 
pressure. 

•  Zmierzymy Pana(i) temperaturę, ciśnienie. 

•  smoke •  palić 

•  Do not drink alcohol, do not smoke. •  Proszę nie spożywać alkohol i nie palić. 

31_Angielski medyczny, choroby, słownictwo, przykładowe zdania, 

przetłumacz! 

•  krwotok, krwawienie •  bleeding 

•  Proszę zatrzymać krwotok. •  Stop the bleeding. 

•  rana •  wound 

•  Rana wygląda dobrze. Ran wygląda w 
porządku. 

•  The wound looks good. 

•  ranny •  injured 

•  W którym miejscu był Pan ranny. •  Where were you injured? 

•  udar mózgu •  stroke 



•  Miał udar mózgu. •  He´s had a stroke. 

•  zatrzymanie serca •  cardiac arrest 

•  Miał zatrzymanie serca. •  He´s had a cardiac arrest. 

•  pęcherz •  blister 

•  Nie przekłuwajcie tych pęcherzy. •  Do not puncture the blisters. 

•  ból pulsujący •  a throbbing pain 

•  Czy to jest ból pulsujący? •  Is it a throbbing pain? 

•  ostry ból •  a sharp pain 

•  Czuję ostry ból, tnie jak nóż. •  I can feel a sharp pain – it cuts like a knife. 

•  piekący ból •  a burning pain 

•  Czuję piekący ból, piecze niczym ogień. •  I can feel a burning pain – it burns like fire. 

•  kłujący ból •  a stabbing pain 

•  Czuję kłujący ból, kłuje niczym sztylet. •  I can feel a stabbing pain - it stabs like a 
dagger. 

•  rwący ból •  a shooting pain 

•  Czy to jest ból rwący? •  Is it a shooting pain? 

•  tępy ból •  a dull ache 

•  Jest to tępy ból, czasami bardziej 
intensywny, czasami mniej. 

•  It is a dull ache - sometimes more, 
sometimes less intensive. 

•  gryzący ból •  a gnawing pain 

•  Jest to gryzący ból. •  It is a gnawing pain. 

•  ból spazmatyczny •  a cramping pain 

•  Jest to ból spazmatyczny - przychodzi i 
pomija każde pięć minut. 

•  It is a cramping pain - comes and goes each 
five minutes. 

•  wrzód •  an ulcer 

•  Wrzód mógłby pęknąć. •  The ulcer could burst. 

•  zatwardzenie •  constipation 

•  Czuję duże zaparcie - mam zatwierdzenie. •  I feel quite constipated. 

•  kaszel •  cough 

•  Proszę zakasłać, jak Pan(i) najbardziej 
potrafi. 

•  Cough as much as you can. 



•  obtarcie •  bruising 

•  Proszę nie dotykać tego obtarcia. •  Do not touch the bruising. 

•  zawroty głowy •  dizziness 

•  Czuje Pan(i) jakieś zawroty głowy? •  Do you feel any dizziness? 

•  gorączka •  fever 

•  Czy ma Pan(i) gorączkę? •  Do you have fever? 

•  swędzenie •  itching 

•  Kiedy zdejmie Pan(i) opatrunek, rana może 
zacząć swędzić. 

•  When you remove the bandage, the wound 
may start itching. 

•  biegunka •  diarrhoea 

•  Jak długo ma Pan(i) tą biegunkę? •  How long have you had the diarrhoea? 

•  guz •  lump 

•  Czy czuje Pan(i) tego guza? •  Can you feel the lump here? 

•  mdłość / nudność •  nausea 

•  Mdłość / nudność czuję najczęściej rano. •  I feel nausea mostly in the morning. 

•  bezwładny •  numb 

•  Nie czuję nóg. / Moje nogi są bezwładne. •  My legs are numb. 

•  wymiotowanie •  vomiting 

•  Jak długo Pan(i) wymiotuje? •  How long have you been vomiting? 

•  katar •  runny nose 

•  Mam katar. •  I have a runny nose. 

•  kichanie •  sneezing 

•  Nie mogę zatrzymać kichania. •  I can´t stop the sneezing. 

•  ból gardła •  sore throat 

•  Mam ból gardła. •  I have a sore throat. 

•  plamy •  spots 

•  Mam plamy na skórze. •  I have spots on my skin. 

•  obrzęk •  swelling 

•  Kiedy ten obrzęk ustąpi? •  When will the swelling go down? 



•  drżenie / drgawki •  shivering 

•  Nie mogę opanować drżenia. •  I cannot stop the shivering. 

•  niezrozumiała mowa •  slurred speech 

•  Jego mowa była niezrozumiała. •  His speech was slurred. 

•  płytki oddech •  shallow breathing 

•  Miał płytki oddech. •  He took a shallow breath. 

•  blada skóra •  pale skin 

•  Jego skóra były blada. •  His skin was pale. 

•  infekcja / zakażenie / zarazki •  infection 

•  Istnieje ryzyko zakażenia. •  There is a risk of infection. 

•  rana , rozcięcie •  cut 

•  Czy widzi Pan(i) to rozcięcie tutaj? •  Can you see the cut here? 

•  blizna •  scar 

•  Czy widzi Pan(i) tą bliznę? •  Can you see the scar? 

•  ukąszenie owada •  an insect bite 

•  To się stało po ukąszeniu przez owada. •  It happened after an insect bite. 

•  zatwardzenie •  constipation 

•  Podczas ciąży może wystąpić 
zatwardzenie. 

•  Constipation may come during the 
pregnancy. 

•  otyłość •  obesity 

•  Otyłość to jedna z chorób cywilizacyjnych. •  Obesity is one of civilisation's diseases. 

•  niedobór witamin •  vitamin deficiency 

•  Niedobór witamin może być problemem. •  Vitamin deficiency may be a problem. 

•  choroba zakaźna •  an infectious disease 

•  Jest to bardzo zakaźna choroba. •  It is a highly infectious disease. 

•  zakażenie •  a contagious disease 

•  Jest to bardzo zakaźne. •  It is highly contagious. 

•  alergia •  an allergy 

•  Alergie najczęściej leczone są 
antyhistaminikami. 

•  An allergy is mostly treated with 
antihistamines. 



•  przeziębienie •  a cold 

•  Jestem przeziębiony. •  I have a cold. 

•  grypa •  flu, influenza 

•  Mam grypę. •  I have flu. 

•  ospa •  small pox 

•  Moja córka ma ospę. •  My daughter has small pox. 

•  różyczka, odra •  measles 

•  Nigdy nie chorowałem na różyczkę. •  I have never had measles. 

•  świnka •  mumps 

•  Mój syn ma świnkę. •  My son has mumps. 

•  angina •  a sore throat 

•  Choruję na anginę. / Mam anginę. •  I have a sore throat. 

•  zawał •  a heart attack 

•  Miał zawał. •  He has had a heart attack. 

•  problem •  trouble 

•  Co Panu(i) dolega? •  What is your trouble? 

•  mieć ból •  be in pain 

•  Co Pana(ią) boli? •  Are you in pain? Where? 

•  jak długo Pan(i) ma •  how long have you had 

•  Jak długo odczuwa Pan(i) te dolegliwości? •  How long have you had this trouble? 

•  alergia •  an allergy 

•  Czy jest Pan(i) na coś alergiczny(a)? •  Have you got an allergy to anything? 

•  zranienie, rana •  trauma, an injury 

•  Czy Pan(i) był(a) kiedykolwiek ranny(a)? •  Have you had a trauma? 

•  katar •  a runny nose 

•  Czy ma Pan(i) katar? •  Do you have a runny nose? 

•  kaszleć / kasłać •  a cough 

•  Czy Pan(i) kaszle? •  Do you cough? 

•  biegunka •  diarrhoea 



•  Czy ma Pan(i) biegunkę? •  Do you have diarrhoea? 

•  anamneza •  medical history 

•  Jak jest anamneza rodzinna? •  What is your family medical history? 

•  kleszcz •  leech 

•  Ugryzł Pana(ią) kleszcz, wąż? •  Have you been bitten by a leech? 

•  przed •  ago 

•  Jak dawno? •  How long ago? 

•  rana się zapaliła •  turn red 

•  Czy rana się zapaliła? •  Did it turn red? 

•  wysypka •  a rash 

•  Czy ma Pan(i) wysypkę? •  Do you have a rash? 

•  swędzić •  itch 

•  Czy to swędzi? •  Is it itching? 

•  temperatura •  temperature 

•  Zmierzymy Pana(i) temperaturę, ciśnienie. •  We will take your temperature, blood 
pressure. 

•  palić •  smoke 

•  Proszę nie spożywać alkohol i nie palić. •  Do not drink alcohol, do not smoke. 
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•  My legs are numb. •  Nie czuję nóg. / Moje nogi są bezwładne. 

•  I cannot stop the shivering. •  Nie mogę opanować drżenia. 

•  I can´t stop the sneezing. •  Nie mogę zatrzymać kichania. 

•  It is a gnawing pain. •  Jest to gryzący ból. 

•  It is a dull ache - sometimes more, 
sometimes less intensive. 

•  Jest to tępy ból, czasami bardziej 
intensywny, czasami mniej. 

•  It is a cramping pain - comes and goes each 
five minutes. 

•  Jest to ból spazmatyczny - przychodzi i 
pomija każde pięć minut. 

•  Can you see the scar? •  Czy widzi Pan(i) tą bliznę? 

•  How long have you had the diarrhoea? •  Jak długo ma Pan(i) tą biegunkę? 

•  Obesity is one of civilisation's diseases. •  Otyłość to jedna z chorób cywilizacyjnych. 



•  My daughter has small pox. •  Moja córka ma ospę. 

•  I have a sore throat. •  Mam ból gardła. 

•  Do you feel any dizziness? •  Czuje Pan(i) jakieś zawroty głowy? 

•  The ulcer could burst. •  Wrzód mógłby pęknąć. 

•  He has had a heart attack. •  Miał zawał. 

•  Can you see the cut here? •  Czy widzi Pan(i) to rozcięcie tutaj? 

•  It happened after an insect bite. •  To się stało po ukąszeniu przez owada. 

•  I feel quite constipated. •  Czuję duże zaparcie - mam zatwierdzenie. 

•  Are you in pain? Where? •  Co Pana(ią) boli? 

•  Do not touch the bruising. •  Proszę nie dotykać tego obtarcia. 

•  I have a cold. •  Jestem przeziębiony. 

•  We will take your temperature, blood 
pressure. 

•  Zmierzymy Pana(i) temperaturę, ciśnienie. 

•  Constipation may come during the 
pregnancy. 

•  Podczas ciąży może wystąpić 
zatwardzenie. 

•  Do you have fever? •  Czy ma Pan(i) gorączkę? 

•  How long ago? •  Jak dawno? 

•  Do not puncture the blisters. •  Nie przekłuwajcie tych pęcherzy. 

•  Is it a shooting pain? •  Czy to jest ból rwący? 

•  I have a runny nose. •  Mam katar. 

•  What is your trouble? •  Co Panu(i) dolega? 

•  Have you been bitten by a leech? •  Ugryzł Pana(ią) kleszcz, wąż? 

•  Cough as much as you can. •  Proszę zakasłać, jak Pan(i) najbardziej 
potrafi. 

•  Vitamin deficiency may be a problem. •  Niedobór witamin może być problemem. 

•  My son has mumps. •  Mój syn ma świnkę. 

•  When you remove the bandage, the wound 
may start itching. 

•  Kiedy zdejmie Pan(i) opatrunek, rana może 
zacząć swędzić. 

•  Stop the bleeding. •  Proszę zatrzymać krwotok. 

•  I have never had measles. •  Nigdy nie chorowałem na różyczkę. 

•  What is your family medical history? •  Jak jest anamneza rodzinna? 



•  When will the swelling go down? •  Kiedy ten obrzęk ustąpi? 

•  How long have you had this trouble? •  Jak długo odczuwa Pan(i) te dolegliwości? 

•  Is it itching? •  Czy to swędzi? 

•  I can feel a sharp pain – it cuts like a knife. •  Czuję ostry ból, tnie jak nóż. 

•  I have flu. •  Mam grypę. 

•  Have you got an allergy to anything? •  Czy jest Pan(i) na coś alergiczny(a)? 

•  How long have you been vomiting? •  Jak długo Pan(i) wymiotuje? 

•  His speech was slurred. •  Jego mowa była niezrozumiała. 

•  Do you have a runny nose? •  Czy ma Pan(i) katar? 

•  There is a risk of infection. •  Istnieje ryzyko zakażenia. 

•  I have a sore throat. •  Choruję na anginę. / Mam anginę. 

•  I have spots on my skin. •  Mam plamy na skórze. 

•  I can feel a burning pain – it burns like fire. •  Czuję piekący ból, piecze niczym ogień. 

•  It is highly contagious. •  Jest to bardzo zakaźne. 

•  Do you cough? •  Czy Pan(i) kaszle? 

•  I can feel a stabbing pain - it stabs like a 
dagger. 

•  Czuję kłujący ból, kłuje niczym sztylet. 

•  Is it a throbbing pain? •  Czy to jest ból pulsujący? 

•  I feel nausea mostly in the morning. •  Mdłość / nudność czuję najczęściej rano. 

•  The wound looks good. •  Rana wygląda dobrze. Ran wygląda w 
porządku. 

•  Do you have diarrhoea? •  Czy ma Pan(i) biegunkę? 

•  He´s had a cardiac arrest. •  Miał zatrzymanie serca. 

•  His skin was pale. •  Jego skóra były blada. 

•  Where were you injured? •  W którym miejscu był Pan ranny. 

•  Do you have a rash? •  Czy ma Pan(i) wysypkę? 

•  Have you had a trauma? •  Czy Pan(i) był(a) kiedykolwiek ranny(a)? 

•  An allergy is mostly treated with 
antihistamines. 

•  Alergie najczęściej leczone są 
antyhistaminikami. 

•  Can you feel the lump here? •  Czy czuje Pan(i) tego guza? 



•  He took a shallow breath. •  Miał płytki oddech. 

•  He´s had a stroke. •  Miał udar mózgu. 

•  Did it turn red? •  Czy rana się zapaliła? 

•  It is a highly infectious disease. •  Jest to bardzo zakaźna choroba. 

•  Do not drink alcohol, do not smoke. •  Proszę nie spożywać alkohol i nie palić. 
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•  Proszę zatrzymać krwotok. •  Stop the bleeding. 

•  Jak długo odczuwa Pan(i) te dolegliwości? •  How long have you had this trouble? 

•  Czuje Pan(i) jakieś zawroty głowy? •  Do you feel any dizziness? 

•  Mam katar. •  I have a runny nose. 

•  Czy ma Pan(i) gorączkę? •  Do you have fever? 

•  Nie mogę opanować drżenia. •  I cannot stop the shivering. 

•  Czy to swędzi? •  Is it itching? 

•  Mam grypę. •  I have flu. 

•  Czy to jest ból rwący? •  Is it a shooting pain? 

•  Wrzód mógłby pęknąć. •  The ulcer could burst. 

•  Miał udar mózgu. •  He´s had a stroke. 

•  Miał zatrzymanie serca. •  He´s had a cardiac arrest. 

•  Zmierzymy Pana(i) temperaturę, ciśnienie. •  We will take your temperature, blood 
pressure. 

•  Alergie najczęściej leczone są 
antyhistaminikami. 

•  An allergy is mostly treated with 
antihistamines. 

•  W którym miejscu był Pan ranny. •  Where were you injured? 

•  Proszę nie dotykać tego obtarcia. •  Do not touch the bruising. 

•  Jest to ból spazmatyczny - przychodzi i 
pomija każde pięć minut. 

•  It is a cramping pain - comes and goes each 
five minutes. 

•  Mam ból gardła. •  I have a sore throat. 

•  Czy ma Pan(i) wysypkę? •  Do you have a rash? 

•  Mdłość / nudność czuję najczęściej rano. •  I feel nausea mostly in the morning. 

•  Mój syn ma świnkę. •  My son has mumps. 



•  Jak dawno? •  How long ago? 

•  Otyłość to jedna z chorób cywilizacyjnych. •  Obesity is one of civilisation's diseases. 

•  Mam plamy na skórze. •  I have spots on my skin. 

•  Czy to jest ból pulsujący? •  Is it a throbbing pain? 

•  Czy Pan(i) kaszle? •  Do you cough? 

•  Nie mogę zatrzymać kichania. •  I can´t stop the sneezing. 

•  Jest to bardzo zakaźne. •  It is highly contagious. 

•  Proszę zakasłać, jak Pan(i) najbardziej 
potrafi. 

•  Cough as much as you can. 

•  Jego mowa była niezrozumiała. •  His speech was slurred. 

•  Jestem przeziębiony. •  I have a cold. 

•  Jest to tępy ból, czasami bardziej 
intensywny, czasami mniej. 

•  It is a dull ache - sometimes more, 
sometimes less intensive. 

•  Czy jest Pan(i) na coś alergiczny(a)? •  Have you got an allergy to anything? 

•  Czy Pan(i) był(a) kiedykolwiek ranny(a)? •  Have you had a trauma? 

•  To się stało po ukąszeniu przez owada. •  It happened after an insect bite. 

•  Choruję na anginę. / Mam anginę. •  I have a sore throat. 

•  Czy ma Pan(i) biegunkę? •  Do you have diarrhoea? 

•  Czy widzi Pan(i) tą bliznę? •  Can you see the scar? 

•  Jest to gryzący ból. •  It is a gnawing pain. 

•  Co Panu(i) dolega? •  What is your trouble? 

•  Kiedy ten obrzęk ustąpi? •  When will the swelling go down? 

•  Jego skóra były blada. •  His skin was pale. 

•  Jest to bardzo zakaźna choroba. •  It is a highly infectious disease. 

•  Niedobór witamin może być problemem. •  Vitamin deficiency may be a problem. 

•  Ugryzł Pana(ią) kleszcz, wąż? •  Have you been bitten by a leech? 

•  Moja córka ma ospę. •  My daughter has small pox. 

•  Czy czuje Pan(i) tego guza? •  Can you feel the lump here? 

•  Czy ma Pan(i) katar? •  Do you have a runny nose? 

•  Czy rana się zapaliła? •  Did it turn red? 



•  Istnieje ryzyko zakażenia. •  There is a risk of infection. 

•  Czuję ostry ból, tnie jak nóż. •  I can feel a sharp pain – it cuts like a knife. 

•  Miał zawał. •  He has had a heart attack. 

•  Nie czuję nóg. / Moje nogi są bezwładne. •  My legs are numb. 

•  Co Pana(ią) boli? •  Are you in pain? Where? 

•  Kiedy zdejmie Pan(i) opatrunek, rana może 
zacząć swędzić. 

•  When you remove the bandage, the wound 
may start itching. 

•  Rana wygląda dobrze. Ran wygląda w 
porządku. 

•  The wound looks good. 

•  Czuję kłujący ból, kłuje niczym sztylet. •  I can feel a stabbing pain - it stabs like a 
dagger. 

•  Jak jest anamneza rodzinna? •  What is your family medical history? 

•  Czuję duże zaparcie - mam zatwierdzenie. •  I feel quite constipated. 

•  Jak długo ma Pan(i) tą biegunkę? •  How long have you had the diarrhoea? 

•  Nie przekłuwajcie tych pęcherzy. •  Do not puncture the blisters. 

•  Miał płytki oddech. •  He took a shallow breath. 

•  Czy widzi Pan(i) to rozcięcie tutaj? •  Can you see the cut here? 

•  Nigdy nie chorowałem na różyczkę. •  I have never had measles. 

•  Jak długo Pan(i) wymiotuje? •  How long have you been vomiting? 

•  Podczas ciąży może wystąpić 
zatwardzenie. 

•  Constipation may come during the 
pregnancy. 

•  Czuję piekący ból, piecze niczym ogień. •  I can feel a burning pain – it burns like fire. 

•  Proszę nie spożywać alkohol i nie palić. •  Do not drink alcohol, do not smoke. 
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bleeding Stop the bleeding. wound 

The wound looks good. injured Where were you injured? 

stroke He´s had a stroke. cardiac arrest 

He´s had a cardiac arrest. blister Do not puncture the blisters. 

throbbing pain Is it a throbbing pain? a sharp pain 

I can feel a sharp pain – it 
cuts like a knife. 

a burning pain 
I can feel a burning pain – it 

burns like fire. 

1  



 

rana Proszę zatrzymać krwotok. krwotok, krwawienie 

W którym miejscu był Pan 
ranny. 

ranny 
Rana wygląda dobrze. Ran 

wygląda w porządku. 

zatrzymanie serca Miał udar mózgu. udar mózgu 

Nie przekłuwajcie tych 
pęcherzy. 

pęcherz Miał zatrzymanie serca. 

ostry ból Czy to jest ból pulsujący? ból pulsujący 

Czuję piekący ból, piecze 
niczym ogień. 

piekący ból Czuję ostry ból, tnie jak nóż. 

2  



 

a stabbing pain 
I can feel a stabbing pain - it 

stabs like a dagger. 
a shooting pain 

Is it a shooting pain? a dull ache 
It is a dull ache - sometimes 

more, sometimes less 
intensive. 

a gnawing pain It is a gnawing pain. a cramping pain 

It is a cramping pain - comes 
and goes each five minutes. 

an ulcer The ulcer could burst. 

constipation I feel quite constipated. cough 

Cough as much as you can. bruising Do not touch the bruising. 

3  



 

rwący ból 
Czuję kłujący ból, kłuje 

niczym sztylet. 
kłujący ból 

Jest to tępy ból, czasami 
bardziej intensywny, czasami 

mniej. 
tępy ból Czy to jest ból rwący? 

ból spazmatyczny Jest to gryzący ból. gryzący ból 

Wrzód mógłby pęknąć. wrzód 
Jest to ból spazmatyczny - 
przychodzi i pomija każde 

pięć minut. 

kaszel 
Czuję duże zaparcie - mam 

zatwierdzenie. 
zatwardzenie 

Proszę nie dotykać tego 
obtarcia. 

obtarcie 
Proszę zakasłać, jak Pan(i) 

najbardziej potrafi. 

4  



 

dizziness Do you feel any dizziness? fever 

Do you have fever? itching 
When you remove the 

bandage, the wound may start 
itching. 

diarrhoea 
How long have you had the 

diarrhoea? 
lump 

Can you feel the lump here? nausea 
I feel nausea mostly in the 

morning. 

numb My legs are numb. vomiting 

How long have you been 
vomiting? 

runny nose I have a runny nose. 

5  



 

gorączka 
Czuje Pan(i) jakieś zawroty 

głowy? 
zawroty głowy 

Kiedy zdejmie Pan(i) 
opatrunek, rana może zacząć 

swędzić. 
swędzenie Czy ma Pan(i) gorączkę? 

guz 
Jak długo ma Pan(i) tą 

biegunkę? 
biegunka 

Mdłość / nudność czuję 
najczęściej rano. 

mdłość / nudność Czy czuje Pan(i) tego guza? 

wymiotowanie 
Nie czuję nóg. / Moje nogi są 

bezwładne. 
bezwładny 

Mam katar. katar Jak długo Pan(i) wymiotuje? 

6  



 

sneezing I can´t stop the sneezing. sore throat 

I have a sore throat. spots I have spots on my skin. 

swelling 
When will the swelling go 

down? 
shivering 

I cannot stop the shivering. slurred speech His speech was slurred. 

shallow breathing He took a shallow breath. pale skin 

His skin was pale. infection There is a risk of infection. 

7  



 

ból gardła 
Nie mogę zatrzymać 

kichania. 
kichanie 

Mam plamy na skórze. plamy Mam ból gardła. 

drżenie / drgawki Kiedy ten obrzęk ustąpi? obrzęk 

Jego mowa była 
niezrozumiała. 

niezrozumiała mowa Nie mogę opanować drżenia. 

blada skóra Miał płytki oddech. płytki oddech 

Istnieje ryzyko zakażenia. infekcja / zakażenie / zarazki Jego skóra były blada. 

8  



 

cut Can you see the cut here? scar 

Can you see the scar? an insect bite 
It happened after an insect 

bite. 

constipation 
Constipation may come 
during the pregnancy. 

obesity 

Obesity is one of 
civilisation's diseases. 

vitamin deficiency 
Vitamin deficiency may be a 

problem. 

an infectious disease 
It is a highly infectious 

disease. 
contagious disease 

It is highly contagious. an allergy 
An allergy is mostly treated 

with antihistamines. 

9  



 

blizna 
Czy widzi Pan(i) to rozcięcie 

tutaj? 
rana , rozcięcie 

To się stało po ukąszeniu 
przez owada. 

ukąszenie owada Czy widzi Pan(i) tą bliznę? 

otyłość 
Podczas ciąży może wystąpić 

zatwardzenie. 
zatwardzenie 

Niedobór witamin może być 
problemem. 

niedobór witamin 
Otyłość to jedna z chorób 

cywilizacyjnych. 

zakażenie 
Jest to bardzo zakaźna 

choroba. 
choroba zakaźna 

Alergie najczęściej leczone 
są antyhistaminikami. 

alergia Jest to bardzo zakaźne. 

10  



 

cold I have a cold. flu, influenza 

I have flu. small pox My daughter has small pox. 

measles I have never had measles. mumps 

My son has mumps. sore throat I have a sore throat. 

heart attack He has had a heart attack. trouble 

What is your trouble? be in pain Are you in pain? Where? 

11  



 

grypa Jestem przeziębiony. przeziębienie 

Moja córka ma ospę. ospa Mam grypę. 

świnka 
Nigdy nie chorowałem na 

różyczkę. 
różyczka, odra 

Choruję na anginę. / Mam 
anginę. 

angina Mój syn ma świnkę. 

problem Miał zawał. zawał 

Co Pana(ią) boli? mieć ból Co Panu(i) dolega? 

12  



 

how long have you had 
How long have you had this 

trouble? 
allergy 

Have you got an allergy to 
anything? 

trauma, injury Have you had a trauma? 

runny nose Do you have a runny nose? cough 

Do you cough? diarrhoea Do you have diarrhoea? 

medical history 
What is your family medical 

history? 
leech 

Have you been bitten by a 
leech? 

ago How long ago? 

13  



 

alergia 
Jak długo odczuwa Pan(i) te 

dolegliwości? 
jak długo Pan(i) ma 

Czy Pan(i) był(a) 
kiedykolwiek ranny(a)? 

zranienie, rana 
Czy jest Pan(i) na coś 

alergiczny(a)? 

kaszleć / kasłać Czy ma Pan(i) katar? katar 

Czy ma Pan(i) biegunkę? biegunka Czy Pan(i) kaszle? 

kleszcz Jak jest anamneza rodzinna? anamneza 

Jak dawno? przed 
Ugryzł Pana(ią) kleszcz, 

wąż? 

14  



 

turn red Did it turn red? rash 

Do you have a rash? itch Is it itching? 

temperature 
We will take your 

temperature, blood pressure. 
smoke 

Do not drink alcohol, do not 
smoke. 

-  -  

-  -  -  

-  -  -  

15  



 

wysypka Czy rana się zapaliła? rana się zapaliła 

Czy to swędzi? swędzić Czy ma Pan(i) wysypkę? 

palić 
Zmierzymy Pana(i) 

temperaturę, ciśnienie. 
temperatura 

-  -  
Proszę nie spożywać alkohol 

i nie palić. 

16  

 
 

 

  



35_Angielski medyczny, choroby, test 

•  otyłość ................................ •  kleszcz ................................ 

•  tępy ból ................................ •  ból spazmatyczny ................................ 

•  anamneza ................................ •  Zmierzymy Pana(i) 
temperaturę, 
ciśnienie. 

................................ 

•  Miał zawał. ................................ •  Nie przekłuwajcie 
tych pęcherzy. 

................................ 

•  plamy ................................ •  Jak długo odczuwa 
Pan(i) te 
dolegliwości? 

................................ 

•  rwący ból ................................ •  obtarcie ................................ 

•  katar ................................ •  obrzęk ................................ 

•  przeziębienie ................................ •  infekcja / 
zakażenie / zarazki 

................................ 

•  alergia ................................ •  Czy ma Pan(i) 
biegunkę? 

................................ 

•  ostry ból ................................ •  Niedobór witamin 
może być 
problemem. 

................................ 

•  Jest to bardzo 
zakaźne. 

................................ •  Rana wygląda 
dobrze. Ran wygląda 
w porządku. 

................................ 

•  Miał płytki oddech. ................................ •  zranienie, rana ................................ 

•  angina ................................ •  gryzący ból ................................ 

•  swędzenie ................................ •  Czy to jest ból 
pulsujący? 

................................ 

•  Jestem 
przeziębiony. 

................................ •  Czy to swędzi? ................................ 

•  Jak dawno? ................................ •  Mam katar. ................................ 

•  zatwardzenie ................................ •  Jak jest anamneza 
rodzinna? 

................................ 

•  Jest to bardzo 
zakaźna choroba. 

................................ •  blada skóra ................................ 

•  bezwładny ................................ •  piekący ból ................................ 

•  drżenie / drgawki ................................ •  wrzód ................................ 



•  mdłość / nudność ................................ •  temperatura ................................ 

•  kłujący ból ................................ •  ospa ................................ 

•  zawał ................................ •  zawroty głowy ................................ 

•  ból gardła ................................ •  Choruję na anginę. 
/ Mam anginę. 

................................ 

•  rana , rozcięcie ................................ •  Co Panu(i) dolega? ................................ 

•  wymiotowanie ................................ •  Czy ma Pan(i) 
gorączkę? 

................................ 

•  niezrozumiała 
mowa 

................................ •  Kiedy ten obrzęk 
ustąpi? 

................................ 

•  Czy rana się 
zapaliła? 

................................ •  Czuję kłujący ból, 
kłuje niczym sztylet. 

................................ 

•  Proszę nie 
spożywać alkohol i 
nie palić. 

................................ •  przed ................................ 

•  W którym miejscu 
był Pan ranny. 

................................ •  biegunka ................................ 

•  Czuje Pan(i) jakieś 
zawroty głowy? 

................................ •  kaszel ................................ 

•  palić ................................ •  udar mózgu ................................ 

•  Jego skóra były 
blada. 

................................ •  guz ................................ 

•  Wrzód mógłby 
pęknąć. 

................................ •  zatrzymanie serca ................................ 

•  Jak długo Pan(i) 
wymiotuje? 

................................ •  świnka ................................ 

•  różyczka, odra ................................ •  gorączka ................................ 

•  swędzić ................................ •  Czy widzi Pan(i) to 
rozcięcie tutaj? 

................................ 

•  Czy Pan(i) był(a) 
kiedykolwiek 
ranny(a)? 

................................ •  Czuję duże 
zaparcie - mam 
zatwierdzenie. 

................................ 

•  Jego mowa była 
niezrozumiała. 

................................ •  Nie czuję nóg. / 
Moje nogi są 
bezwładne. 

................................ 

•  zakażenie ................................ •  ranny ................................ 



•  Kiedy zdejmie 
Pan(i) opatrunek, 
rana może zacząć 
swędzić. 

................................ •  Miał zatrzymanie 
serca. 

................................ 

•  Czuję ostry ból, 
tnie jak nóż. 

................................ •  Istnieje ryzyko 
zakażenia. 

................................ 

•  ból pulsujący ................................ •  Czy to jest ból 
rwący? 

................................ 

•  blizna ................................ •  grypa ................................ 

•  Czy widzi Pan(i) tą 
bliznę? 

................................ •  rana się zapaliła ................................ 

•  krwotok, 
krwawienie 

................................ •  biegunka ................................ 

•  niedobór witamin ................................ •  Moja córka ma 
ospę. 

................................ 

•  Nie mogę 
opanować drżenia. 

................................ •  alergia ................................ 

•  ukąszenie owada ................................ •  Alergie najczęściej 
leczone są 
antyhistaminikami. 

................................ 

•  mieć ból ................................ •  wysypka ................................ 

•  Podczas ciąży 
może wystąpić 
zatwardzenie. 

................................ •  kaszleć / kasłać ................................ 

•  Ugryzł Pana(ią) 
kleszcz, wąż? 

................................ •  Jak długo ma 
Pan(i) tą biegunkę? 

................................ 

•  Otyłość to jedna z 
chorób 
cywilizacyjnych. 

................................ •  Nigdy nie 
chorowałem na 
różyczkę. 

................................ 

•  Czy ma Pan(i) 
katar? 

................................ •  płytki oddech ................................ 

•  Jest to gryzący ból. ................................ •  zatwardzenie ................................ 

•  Proszę nie dotykać 
tego obtarcia. 

................................ •  Czuję piekący ból, 
piecze niczym ogień. 

................................ 

•  Czy jest Pan(i) na 
coś alergiczny(a)? 

................................ •  Mam plamy na 
skórze. 

................................ 

•  To się stało po ................................ •  problem ................................ 



ukąszeniu przez 
owada. 

•  Mam grypę. ................................ •  Miał udar mózgu. ................................ 

•  kichanie ................................ •  katar ................................ 

•  Mdłość / nudność 
czuję najczęściej 
rano. 

................................ •  rana ................................ 

•  pęcherz ................................ •  Czy Pan(i) kaszle? ................................ 

•  Proszę zakasłać, 
jak Pan(i) najbardziej 
potrafi. 

................................ •  Jest to ból 
spazmatyczny - 
przychodzi i pomija 
każde pięć minut. 

................................ 

•  Jest to tępy ból, 
czasami bardziej 
intensywny, czasami 
mniej. 

................................ •  Co Pana(ią) boli? ................................ 

•  choroba zakaźna ................................ •  jak długo Pan(i) ma ................................ 

•  Nie mogę 
zatrzymać kichania. 

................................ •  Mam ból gardła. ................................ 

•  Proszę zatrzymać 
krwotok. 

................................ •  Czy czuje Pan(i) 
tego guza? 

................................ 

•  Mój syn ma 
świnkę. 

................................ •  Czy ma Pan(i) 
wysypkę? 

................................ 

 
  



36_Angielski medyczny, choroby,  test klucz 
 

•  otyłość •  obesity •  kleszcz •  leech 

•  tępy ból •  a dull ache •  ból spazmatyczny •  a cramping pain 

•  anamneza •  medical history •  Zmierzymy Pana(i) 
temperaturę, 
ciśnienie. 

•  We will take your 
temperature, blood 
pressure. 

•  Miał zawał. •  He has had a heart 
attack. 

•  Nie przekłuwajcie 
tych pęcherzy. 

•  Do not puncture 
the blisters. 

•  plamy •  spots •  Jak długo odczuwa 
Pan(i) te 
dolegliwości? 

•  How long have you 
had this trouble? 

•  rwący ból •  a shooting pain •  obtarcie •  bruising 

•  katar •  runny nose •  obrzęk •  swelling 

•  przeziębienie •  cold •  infekcja / 
zakażenie / zarazki 

•  infection 

•  alergia •  allergy •  Czy ma Pan(i) 
biegunkę? 

•  Do you have 
diarrhoea? 

•  ostry ból •  a sharp pain •  Niedobór witamin 
może być 
problemem. 

•  Vitamin deficiency 
may be a problem. 

•  Jest to bardzo 
zakaźne. 

•  It is highly 
contagious. 

•  Rana wygląda 
dobrze. Ran wygląda 
w porządku. 

•  The wound looks 
good. 

•  Miał płytki oddech. •  He took a shallow 
breath. 

•  zranienie, rana •  trauma, injury 

•  angina •  sore throat •  gryzący ból •  a gnawing pain 

•  swędzenie •  itching •  Czy to jest ból 
pulsujący? 

•  Is it a throbbing 
pain? 

•  Jestem 
przeziębiony. 

•  I have a cold. •  Czy to swędzi? •  Is it itching? 

•  Jak dawno? •  How long ago? •  Mam katar. •  I have a runny 
nose. 

•  zatwardzenie •  constipation •  Jak jest anamneza 
rodzinna? 

•  What is your 
family medical 
history? 

•  Jest to bardzo •  It is a highly •  blada skóra •  pale skin 



zakaźna choroba. infectious disease. 

•  bezwładny •  numb •  piekący ból •  a burning pain 

•  drżenie / drgawki •  shivering •  wrzód •  an ulcer 

•  mdłość / nudność •  nausea •  temperatura •  temperature 

•  kłujący ból •  a stabbing pain •  ospa •  small pox 

•  zawał •  heart attack •  zawroty głowy •  dizziness 

•  ból gardła •  sore throat •  Choruję na anginę. 
/ Mam anginę. 

•  I have a sore throat. 

•  rana , rozcięcie •  cut •  Co Panu(i) dolega? •  What is your 
trouble? 

•  wymiotowanie •  vomiting •  Czy ma Pan(i) 
gorączkę? 

•  Do you have fever? 

•  niezrozumiała 
mowa 

•  slurred speech •  Kiedy ten obrzęk 
ustąpi? 

•  When will the 
swelling go down? 

•  Czy rana się 
zapaliła? 

•  Did it turn red? •  Czuję kłujący ból, 
kłuje niczym sztylet. 

•  I can feel a 
stabbing pain - it 
stabs like a dagger. 

•  Proszę nie 
spożywać alkohol i 
nie palić. 

•  Do not drink 
alcohol, do not 
smoke. 

•  przed •  ago 

•  W którym miejscu 
był Pan ranny. 

•  Where were you 
injured? 

•  biegunka •  diarrhoea 

•  Czuje Pan(i) jakieś 
zawroty głowy? 

•  Do you feel any 
dizziness? 

•  kaszel •  cough 

•  palić •  smoke •  udar mózgu •  stroke 

•  Jego skóra były 
blada. 

•  His skin was pale. •  guz •  lump 

•  Wrzód mógłby 
pęknąć. 

•  The ulcer could 
burst. 

•  zatrzymanie serca •  cardiac arrest 

•  Jak długo Pan(i) 
wymiotuje? 

•  How long have you 
been vomiting? 

•  świnka •  mumps 

•  różyczka, odra •  measles •  gorączka •  fever 

•  swędzić •  itch •  Czy widzi Pan(i) to 
rozcięcie tutaj? 

•  Can you see the cut 
here? 

•  Czy Pan(i) był(a) •  Have you had a •  Czuję duże •  I feel quite 



kiedykolwiek 
ranny(a)? 

trauma? zaparcie - mam 
zatwierdzenie. 

constipated. 

•  Jego mowa była 
niezrozumiała. 

•  His speech was 
slurred. 

•  Nie czuję nóg. / 
Moje nogi są 
bezwładne. 

•  My legs are numb. 

•  zakażenie •  contagious disease •  ranny •  injured 

•  Kiedy zdejmie 
Pan(i) opatrunek, 
rana może zacząć 
swędzić. 

•  When you remove 
the bandage, the 
wound may start 
itching. 

•  Miał zatrzymanie 
serca. 

•  He´s had a cardiac 
arrest. 

•  Czuję ostry ból, 
tnie jak nóż. 

•  I can feel a sharp 
pain – it cuts like a 
knife. 

•  Istnieje ryzyko 
zakażenia. 

•  There is a risk of 
infection. 

•  ból pulsujący •  throbbing pain •  Czy to jest ból 
rwący? 

•  Is it a shooting 
pain? 

•  blizna •  scar •  grypa •  flu, influenza 

•  Czy widzi Pan(i) tą 
bliznę? 

•  Can you see the 
scar? 

•  rana się zapaliła •  turn red 

•  krwotok, 
krwawienie 

•  bleeding •  biegunka •  diarrhoea 

•  niedobór witamin •  vitamin deficiency •  Moja córka ma 
ospę. 

•  My daughter has 
small pox. 

•  Nie mogę 
opanować drżenia. 

•  I cannot stop the 
shivering. 

•  alergia •  an allergy 

•  ukąszenie owada •  an insect bite •  Alergie najczęściej 
leczone są 
antyhistaminikami. 

•  An allergy is 
mostly treated with 
antihistamines. 

•  mieć ból •  be in pain •  wysypka •  rash 

•  Podczas ciąży 
może wystąpić 
zatwardzenie. 

•  Constipation may 
come during the 
pregnancy. 

•  kaszleć / kasłać •  cough 

•  Ugryzł Pana(ią) 
kleszcz, wąż? 

•  Have you been 
bitten by a leech? 

•  Jak długo ma 
Pan(i) tą biegunkę? 

•  How long have you 
had the diarrhoea? 

•  Otyłość to jedna z 
chorób 
cywilizacyjnych. 

•  Obesity is one of 
civilisation's diseases. 

•  Nigdy nie 
chorowałem na 
różyczkę. 

•  I have never had 
measles. 

•  Czy ma Pan(i) 
katar? 

•  Do you have a 
runny nose? 

•  płytki oddech •  shallow breathing 



•  Jest to gryzący ból. •  It is a gnawing 
pain. 

•  zatwardzenie •  constipation 

•  Proszę nie dotykać 
tego obtarcia. 

•  Do not touch the 
bruising. 

•  Czuję piekący ból, 
piecze niczym ogień. 

•  I can feel a burning 
pain – it burns like 
fire. 

•  Czy jest Pan(i) na 
coś alergiczny(a)? 

•  Have you got an 
allergy to anything? 

•  Mam plamy na 
skórze. 

•  I have spots on my 
skin. 

•  To się stało po 
ukąszeniu przez 
owada. 

•  It happened after 
an insect bite. 

•  problem •  trouble 

•  Mam grypę. •  I have flu. •  Miał udar mózgu. •  He´s had a stroke. 

•  kichanie •  sneezing •  katar •  runny nose 

•  Mdłość / nudność 
czuję najczęściej 
rano. 

•  I feel nausea 
mostly in the 
morning. 

•  rana •  wound 

•  pęcherz •  blister •  Czy Pan(i) kaszle? •  Do you cough? 

•  Proszę zakasłać, 
jak Pan(i) najbardziej 
potrafi. 

•  Cough as much as 
you can. 

•  Jest to ból 
spazmatyczny - 
przychodzi i pomija 
każde pięć minut. 

•  It is a cramping 
pain - comes and goes 
each five minutes. 

•  Jest to tępy ból, 
czasami bardziej 
intensywny, czasami 
mniej. 

•  It is a dull ache - 
sometimes more, 
sometimes less 
intensive. 

•  Co Pana(ią) boli? •  Are you in pain? 
Where? 

•  choroba zakaźna •  an infectious 
disease 

•  jak długo Pan(i) ma •  how long have you 
had 

•  Nie mogę 
zatrzymać kichania. 

•  I can´t stop the 
sneezing. 

•  Mam ból gardła. •  I have a sore throat. 

•  Proszę zatrzymać 
krwotok. 

•  Stop the bleeding. •  Czy czuje Pan(i) 
tego guza? 

•  Can you feel the 
lump here? 

•  Mój syn ma 
świnkę. 

•  My son has 
mumps. 

•  Czy ma Pan(i) 
wysypkę? 

•  Do you have a 
rash? 

 
  



37_Angielski medyczny, leki, słownictwo, słuchaj! 

•  medicaments •  lekarstwa 

•  a supplement •  uzupełnienie / suplement 

•  operation •  operacja 

•  an anti inflammatory •  przeciwzapalny 

•  pills •  tabletki , pigułki 

•  an antihistamine •  antyhistaminik 

•  a painkiller •  lekarstwo przeciwbólowe 

•  an inoculation •  szczepienie 

•  a syringe •  zastrzyk 

•  a suppository •  czopek 

•  a sedative •  środek uspokajający 

•  powder •  zasypka 

•  ECG •  EKG 

•  ointment •  maść 

•  a result •  wynik 

•  capsules •  kapsułki 

•  an inhaler •  inhalator 

•  ointment •  maść 

•  a laxative •  środek przeczyszczający 

•  splint •  łubek 

•  regularly •  regularnie 
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•  przeciwzapalny •  an anti inflammatory 

•  zastrzyk •  a syringe 

•  zasypka •  powder 

•  lekarstwa •  medicaments 

•  uzupełnienie / suplement •  a supplement 

•  inhalator •  an inhaler 



•  tabletki , pigułki •  pills 

•  antyhistaminik •  an antihistamine 

•  szczepienie •  an inoculation 

•  operacja •  an operation 

•  wynik •  a result 

•  środek uspokajający •  a sedative 

•  środek przeczyszczający •  a laxative 

•  czopek •  a suppository 

•  łubek •  splint 

•  EKG •  ECG 

•  kapsułki •  capsules 

•  maść •  ointment 

•  lekarstwo przeciwbólowe •  a painkiller 

•  regularnie •  regularly 
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•  ointment •  maść 

•  Put some antiseptic ointment on it. •  Proszę opatrzyć to sobie jakąś maścią 
antyseptyczną. 

•  splint •  łubek 

•  We must apply splints. •  Musimy użyć łubków. 

•  a painkiller •  lekarstwo przeciwbólowe 

•  Can you give me some painkillers? •  Czy mogę otrzymać jakieś lekarstwa 
przeciwbólowe? 

•  a sedative •  środek uspokajający 

•  Has he been sedated? •  Wziął jakieś środki uspokajające? 

•  an anti inflammatory •  przeciwzapalny 

•  It is good to apply an anti inflammatory 
ointment. 

•  Dobrze użyć jakąś maść o działaniu 
przeciwzapalnym. 

•  an inoculation •  szczepienie 



•  Inoculation against it is compulsory. •  Szczepienie przeciwko temu jest 
obowiązkowe. 

•  an antihistamine •  antyhistaminik 

•  An allergy is mostly treated with 
antihistamines. 

•  Alergie najczęściej leczone są 
antyhistaminikami. 

•  a laxative •  środek przeczyszczający 

•  You should take some laxatives. •  Powinieneś wziąć jakiś środek 
przeczyszczający. 

•  a supplement •  uzupełnienie / suplement 

•  This is a nutrition supplement. •  To jest suplement diety. 

•  a syringe •  zastrzyk 

•  It has a syringe application. •  Aplikacja jest przez zastrzyk. 

•  an inhaler •  inhalator 

•  Use the inhaler. •  Proszę użyć tego inhalatora. 

•  ointment •  maść 

•  This is an anti-septic ointment. •  Ta maść jest przeciw stanom zapalnym. 

•  capsules •  kapsułki 

•  It is either in drops or capsules. •  Jest to w postaci kropli lub kapsułek. 

•  pills •  tabletki , pigułki 

•  How often should I take the pills? •  Co jaki czas mam używać tych lekarstw? 

•  powder •  zasypka 

•  It is an antiseptic powder. •  Jest to zasypka przeciwzapalna. 

•  medicaments •  lekarstwa 

•  Do you take any medicaments? •  Czy używa Pan(i) jakichś lekarstw? 

•  an operation •  operacja 

•  Have you had an operation? •  Czy Pan(i) był(a) kiedykolwiek 
operowany(a)? 

•  ECG •  EKG 

•  The nurse will take your ECG. •  Pielęgniarka wykona Panu(i) EKG. 

•  a result •  wynik 

•  With the results please come back to the •  Z wynikami proszę przyjść z powrotem do 



surgery. gabinetu. 

•  a suppository •  czopek 

•  I will prescribe you medication - pills, 
drops, ointment, a suppository 

•  Przepiszę Panu(i) lekarstwa - tabletki, 
krople, maść, czopek. 

•  regularly •  regularnie 

•  Take the pills regularly. •  Proszę używać tabletki regularnie. 
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przetłumacz! 

•  maść •  ointment 

•  Proszę opatrzyć to sobie jakąś maścią 
antyseptyczną. 

•  Put some antiseptic ointment on it. 

•  łubek •  splint 

•  Musimy użyć łubków. •  We must apply splints. 

•  lekarstwo przeciwbólowe •  a painkiller 

•  Czy mogę otrzymać jakieś lekarstwa 
przeciwbólowe? 

•  Can you give me some painkillers? 

•  środek uspokajający •  a sedative 

•  Wziął jakieś środki uspokajające? •  Has he been sedated? 

•  przeciwzapalny •  an anti inflammatory 

•  Dobrze użyć jakąś maść o działaniu 
przeciwzapalnym. 

•  It is good to apply an anti inflammatory 
ointment. 

•  szczepienie •  an inoculation 

•  Szczepienie przeciwko temu jest 
obowiązkowe. 

•  Inoculation against it is compulsory. 

•  antyhistaminik •  an antihistamine 

•  Alergie najczęściej leczone są 
antyhistaminikami. 

•  An allergy is mostly treated with 
antihistamines. 

•  środek przeczyszczający •  a laxative 

•  Powinieneś wziąć jakiś środek 
przeczyszczający. 

•  You should take some laxatives. 



•  uzupełnienie / suplement •  a supplement 

•  To jest suplement diety. •  This is a nutrition supplement. 

•  zastrzyk •  a syringe 

•  Aplikacja jest przez zastrzyk. •  It has a syringe application. 

•  inhalator •  an inhaler 

•  Proszę użyć tego inhalatora. •  Use the inhaler. 

•  maść •  ointment 

•  Ta maść jest przeciw stanom zapalnym. •  This is an anti-septic ointment. 

•  kapsułki •  capsules 

•  Jest to w postaci kropli lub kapsułek. •  It is either in drops or capsules. 

•  tabletki , pigułki •  pills 

•  Co jaki czas mam używać tych lekarstw? •  How often should I take the pills? 

•  zasypka •  powder 

•  Jest to zasypka przeciwzapalna. •  It is an antiseptic powder. 

•  lekarstwa •  medicaments 

•  Czy używa Pan(i) jakichś lekarstw? •  Do you take any medicaments? 

•  operacja •  an operation 

•  Czy Pan(i) był(a) kiedykolwiek 
operowany(a)? 

•  Have you had an operation? 

•  EKG •  ECG 

•  Pielęgniarka wykona Panu(i) EKG. •  The nurse will take your ECG. 

•  wynik •  a result 

•  Z wynikami proszę przyjść z powrotem do 
gabinetu. 

•  With the results please come back to the 
surgery. 

•  czopek •  a suppository 

•  Przepiszę Panu(i) lekarstwa - tabletki, 
krople, maść, czopek. 

•  I will prescribe you medication - pills, 
drops, ointment, a suppository 

•  regularnie •  regularly 

•  Proszę używać tabletki regularnie. •  Take the pills regularly. 
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•  Inoculation against it is compulsory. •  Szczepienie przeciwko temu jest 
obowiązkowe. 

•  The nurse will take your ECG. •  Pielęgniarka wykona Panu(i) EKG. 

•  Use the inhaler. •  Proszę użyć tego inhalatora. 

•  Has he been sedated? •  Wziął jakieś środki uspokajające? 

•  It is good to apply an anti inflammatory 
ointment. 

•  Dobrze użyć jakąś maść o działaniu 
przeciwzapalnym. 

•  Can you give me some painkillers? •  Czy mogę otrzymać jakieś lekarstwa 
przeciwbólowe? 

•  Put some antiseptic ointment on it. •  Proszę opatrzyć to sobie jakąś maścią 
antyseptyczną. 

•  This is a nutrition supplement. •  To jest suplement diety. 

•  With the results please come back to the 
surgery. 

•  Z wynikami proszę przyjść z powrotem do 
gabinetu. 

•  You should take some laxatives. •  Powinieneś wziąć jakiś środek 
przeczyszczający. 

•  I will prescribe you medication - pills, 
drops, ointment, a suppository 

•  Przepiszę Panu(i) lekarstwa - tabletki, 
krople, maść, czopek. 

•  Do you take any medicaments? •  Czy używa Pan(i) jakichś lekarstw? 

•  It is either in drops or capsules. •  Jest to w postaci kropli lub kapsułek. 

•  It has a syringe application. •  Aplikacja jest przez zastrzyk. 

•  We must apply splints. •  Musimy użyć łubków. 

•  This is an anti-septic ointment. •  Ta maść jest przeciw stanom zapalnym. 

•  How often should I take the pills? •  Co jaki czas mam używać tych lekarstw? 

•  An allergy is mostly treated with 
antihistamines. 

•  Alergie najczęściej leczone są 
antyhistaminikami. 

•  It is an antiseptic powder. •  Jest to zasypka przeciwzapalna. 

•  Have you had an operation? •  Czy Pan(i) był(a) kiedykolwiek 
operowany(a)? 

•  Take the pills regularly. •  Proszę używać tabletki regularnie. 
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•  Proszę opatrzyć to sobie jakąś maścią 
antyseptyczną. 

•  Put some antiseptic ointment on it. 

•  Szczepienie przeciwko temu jest 
obowiązkowe. 

•  Inoculation against it is compulsory. 

•  Jest to w postaci kropli lub kapsułek. •  It is either in drops or capsules. 

•  Z wynikami proszę przyjść z powrotem do 
gabinetu. 

•  With the results please come back to the 
surgery. 

•  Aplikacja jest przez zastrzyk. •  It has a syringe application. 

•  Przepiszę Panu(i) lekarstwa - tabletki, 
krople, maść, czopek. 

•  I will prescribe you medication - pills, 
drops, ointment, a suppository 

•  Ta maść jest przeciw stanom zapalnym. •  This is an anti-septic ointment. 

•  Powinieneś wziąć jakiś środek 
przeczyszczający. 

•  You should take some laxatives. 

•  To jest suplement diety. •  This is a nutrition supplement. 

•  Czy używa Pan(i) jakichś lekarstw? •  Do you take any medicaments? 

•  Proszę użyć tego inhalatora. •  Use the inhaler. 

•  Czy Pan(i) był(a) kiedykolwiek 
operowany(a)? 

•  Have you had an operation? 

•  Dobrze użyć jakąś maść o działaniu 
przeciwzapalnym. 

•  It is good to apply an anti inflammatory 
ointment. 

•  Jest to zasypka przeciwzapalna. •  It is an antiseptic powder. 

•  Pielęgniarka wykona Panu(i) EKG. •  The nurse will take your ECG. 

•  Musimy użyć łubków. •  We must apply splints. 

•  Czy mogę otrzymać jakieś lekarstwa 
przeciwbólowe? 

•  Can you give me some painkillers? 

•  Alergie najczęściej leczone są 
antyhistaminikami. 

•  An allergy is mostly treated with 
antihistamines. 

•  Co jaki czas mam używać tych lekarstw? •  How often should I take the pills? 

•  Wziął jakieś środki uspokajające? •  Has he been sedated? 

•  Proszę używać tabletki regularnie. •  Take the pills regularly. 
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ointment 
Put some antiseptic ointment 

on it. 
splint 

We must apply splints. a painkiller 
Can you give me some 

painkillers? 

a sedative Has he been sedated? an anti inflammatory 

It is good to apply an anti 
inflammatory ointment. 

an inoculation 
Inoculation against it is 

compulsory. 

an antihistamine 
An allergy is mostly treated 

with antihistamines. 
a laxative 

You should take some 
laxatives. 

a supplement 
This is a nutrition 

supplement. 

1  



 

łubek 
Proszę opatrzyć to sobie 

jakąś maścią antyseptyczną. 
maść 

Czy mogę otrzymać jakieś 
lekarstwa przeciwbólowe? 

lekarstwo przeciwbólowe Musimy użyć łubków. 

przeciwzapalny 
Wziął jakieś środki 

uspokajające? 
środek uspokajający 

Szczepienie przeciwko temu 
jest obowiązkowe. 

szczepienie 
Dobrze użyć jakąś maść o 

działaniu przeciwzapalnym. 

środek przeczyszczający 
Alergie najczęściej leczone 

są antyhistaminikami. 
antyhistaminik 

To jest suplement diety. uzupełnienie / suplement 
Powinieneś wziąć jakiś 
środek przeczyszczający. 

2  



 

syringe It has a syringe application. inhaler 

Use the inhaler. ointment 
This is an anti-septic 

ointment. 

capsules 
It is either in drops or 

capsules. 
pills 

How often should I take the 
pills? 

powder It is an antiseptic powder. 

medicaments 
Do you take any 
medicaments? 

operation 

Have you had an operation? ECG 
The nurse will take your 

ECG. 

3  



 

inhalator Aplikacja jest przez zastrzyk. zastrzyk 

Ta maść jest przeciw stanom 
zapalnym. 

maść Proszę użyć tego inhalatora. 

tabletki , pigułki 
Jest to w postaci kropli lub 

kapsułek. 
kapsułki 

Jest to zasypka 
przeciwzapalna. 

zasypka 
Co jaki czas mam używać 

tych lekarstw? 

operacja 
Czy używa Pan(i) jakichś 

lekarstw? 
lekarstwa 

Pielęgniarka wykona Panu(i) 
EKG. 

EKG 
Czy Pan(i) był(a) 

kiedykolwiek operowany(a)? 

4  



 

result 
With the results please come 

back to the surgery. 
suppository 

I will prescribe you 
medication - pills, drops, 
ointment, a suppository 

regularly Take the pills regularly. 

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

5  



 

czopek 
Z wynikami proszę przyjść z 

powrotem do gabinetu. 
wynik 

Proszę używać tabletki 
regularnie. 

regularnie 
Przepiszę Panu(i) lekarstwa - 

tabletki, krople, maść, 
czopek. 

6  
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•  inhalator ................................ •  środek 
uspokajający 

................................ 

•  lekarstwa ................................ •  Jest to w postaci 
kropli lub kapsułek. 

................................ 

•  maść ................................ •  To jest suplement 
diety. 

................................ 

•  środek 
przeczyszczający 

................................ •  Pielęgniarka 
wykona Panu(i) 
EKG. 

................................ 

•  antyhistaminik ................................ •  Dobrze użyć jakąś 
maść o działaniu 
przeciwzapalnym. 

................................ 

•  szczepienie ................................ •  EKG ................................ 

•  wynik ................................ •  Z wynikami proszę 
przyjść z powrotem 
do gabinetu. 

................................ 

•  uzupełnienie / 
suplement 

................................ •  Alergie najczęściej 
leczone są 
antyhistaminikami. 

................................ 

•  Jest to zasypka 
przeciwzapalna. 

................................ •  regularnie ................................ 

•  Szczepienie 
przeciwko temu jest 
obowiązkowe. 

................................ •  łubek ................................ 

•  Powinieneś wziąć 
jakiś środek 
przeczyszczający. 

................................ •  zasypka ................................ 

•  czopek ................................ •  lekarstwo 
przeciwbólowe 

................................ 

•  maść ................................ •  tabletki , pigułki ................................ 

•  zastrzyk ................................ •  Co jaki czas mam 
używać tych 
lekarstw? 

................................ 

•  Wziął jakieś środki 
uspokajające? 

................................ •  Czy mogę 
otrzymać jakieś 
lekarstwa 
przeciwbólowe? 

................................ 

•  Musimy użyć ................................ •  Proszę opatrzyć to ................................ 



łubków. sobie jakąś maścią 
antyseptyczną. 

•  operacja ................................ •  Czy Pan(i) był(a) 
kiedykolwiek 
operowany(a)? 

................................ 

•  przeciwzapalny ................................ •  Proszę użyć tego 
inhalatora. 

................................ 

•  kapsułki ................................ •  Czy używa Pan(i) 
jakichś lekarstw? 

................................ 

•  Ta maść jest 
przeciw stanom 
zapalnym. 

................................ •  Przepiszę Panu(i) 
lekarstwa - tabletki, 
krople, maść, czopek. 

................................ 

•  Aplikacja jest 
przez zastrzyk. 

................................ •  Proszę używać 
tabletki regularnie. 

................................ 
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•  inhalator •  inhaler •  środek 
uspokajający 

•  a sedative 

•  lekarstwa •  medicaments •  Jest to w postaci 
kropli lub kapsułek. 

•  It is either in drops 
or capsules. 

•  maść •  ointment •  To jest suplement 
diety. 

•  This is a nutrition 
supplement. 

•  środek 
przeczyszczający 

•  a laxative •  Pielęgniarka 
wykona Panu(i) 
EKG. 

•  The nurse will take 
your ECG. 

•  antyhistaminik •  an antihistamine •  Dobrze użyć jakąś 
maść o działaniu 
przeciwzapalnym. 

•  It is good to apply 
an anti inflammatory 
ointment. 

•  szczepienie •  an inoculation •  EKG •  ECG 

•  wynik •  result •  Z wynikami proszę 
przyjść z powrotem 
do gabinetu. 

•  With the results 
please come back to 
the surgery. 

•  uzupełnienie / 
suplement 

•  a supplement •  Alergie najczęściej 
leczone są 
antyhistaminikami. 

•  An allergy is 
mostly treated with 
antihistamines. 

•  Jest to zasypka 
przeciwzapalna. 

•  It is an antiseptic 
powder. 

•  regularnie •  regularly 

•  Szczepienie 
przeciwko temu jest 
obowiązkowe. 

•  Inoculation against 
it is compulsory. 

•  łubek •  splint 

•  Powinieneś wziąć 
jakiś środek 
przeczyszczający. 

•  You should take 
some laxatives. 

•  zasypka •  powder 

•  czopek •  suppository •  lekarstwo 
przeciwbólowe 

•  a painkiller 

•  maść •  ointment •  tabletki , pigułki •  pills 

•  zastrzyk •  syringe •  Co jaki czas mam 
używać tych 
lekarstw? 

•  How often should I 
take the pills? 

•  Wziął jakieś środki 
uspokajające? 

•  Has he been 
sedated? 

•  Czy mogę 
otrzymać jakieś 
lekarstwa 
przeciwbólowe? 

•  Can you give me 
some painkillers? 

•  Musimy użyć •  We must apply •  Proszę opatrzyć to •  Put some antiseptic 



łubków. splints. sobie jakąś maścią 
antyseptyczną. 

ointment on it. 

•  operacja •  operation •  Czy Pan(i) był(a) 
kiedykolwiek 
operowany(a)? 

•  Have you had an 
operation? 

•  przeciwzapalny •  an anti 
inflammatory 

•  Proszę użyć tego 
inhalatora. 

•  Use the inhaler. 

•  kapsułki •  capsules •  Czy używa Pan(i) 
jakichś lekarstw? 

•  Do you take any 
medicaments? 

•  Ta maść jest 
przeciw stanom 
zapalnym. 

•  This is an anti-
septic ointment. 

•  Przepiszę Panu(i) 
lekarstwa - tabletki, 
krople, maść, czopek. 

•  I will prescribe you 
medication - pills, 
drops, ointment, a 
suppository 

•  Aplikacja jest 
przez zastrzyk. 

•  It has a syringe 
application. 

•  Proszę używać 
tabletki regularnie. 

•  Take the pills 
regularly. 
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•  paediatrician •  pediatra 

•  surgeon •  chirurg 

•  anaesthetist •  anestezjolog 

•  physiotherapist •  fizjoterapeuta 

•  cardiologist •  kardiolog 

•  midwife •  położnik 

•  a triage nurse •  pielęgniarka odpowiedzialna za podział 
pacjentów 

•  a nurse •  pielęgniarka 

•  scrub nurse •  instrumentariuszka 

•  lab technician •  technik w laboratorium 

•  receptionist •  recepcjonistka 

•  pharmacist •  farmaceuta 

•  paramedic •  sanitariusz 

•  consultant •  konsultant 

•  GP •  lekarz ogólny 
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•  konsultant •  consultant 

•  pielęgniarka •  a nurse 

•  anestezjolog •  anaesthetist 

•  chirurg •  surgeon 

•  technik w laboratorium •  lab technician 

•  recepcjonistka •  receptionist 

•  fizjoterapeuta •  physiotherapist 

•  farmaceuta •  pharmacist 

•  położnik •  midwife 

•  pielęgniarka odpowiedzialna za podział 
pacjentów 

•  a triage nurse 



•  pediatra •  paediatrician 

•  kardiolog •  cardiologist 

•  sanitariusz •  paramedic 

•  instrumentariuszka •  scrub nurse 

•  lekarz ogólny •  GP 

 
 

48_Angielski medyczny, profesje, słownictwo, przykładowe zdania, słuchaj! 

•  anaesthetist •  anestezjolog 

•  He works as an anaesthetist. •  Pracuje jako anestezjolog. 

•  cardiologist •  kardiolog 

•  He works as a cardiologist. •  Pracuje jako kardiolog. 

•  consultant •  konsultant 

•  Who is your consultant? •  Kto jest państwa konsultantem? 

•  lab technician •  technik w laboratorium 

•  He is one of our top lab technicians. •  On jest jednym z naszych najlepszych 
techników w laboratorium. 

•  midwife •  położnik 

•  A midwife brings babies into the world. •  Położnik pomaga przychodzić dzieciom na 
świat. 

•  paediatrician •  pediatra 

•  A paediatrician treats children. •  Pediatra leczy dzieci. 

•  paramedic •  sanitariusz 

•  A paramedic works in emergency. •  Sanitariusz pracuje w nagłych 
przypadkach. 

•  pharmacist •  farmaceuta 

•  A pharmacist sells medicine. •  Farmaceuta sprzedaje lekarstwa. 

•  physiotherapist •  fizjoterapeuta 

•  A physiotherapist helps us with our 
movements. 

•  Fizjoterapeuta pomaga nam się poruszać. 

•  receptionist •  recepcjonistka 



•  A receptionist deals with new patients. •  Recepcjonistka opiekuje się nowymi 
pacjentami. 

•  scrub nurse •  instrumentariuszka 

•  A scrub nurse works in the operating 
theatre. 

•  Instrumentariuszka pracuje na sali 
operacyjnej. 

•  surgeon •  chirurg 

•  He wants to become a surgeon. •  On chce zostać chirurgiem. 

•  a triage nurse •  pielęgniarka odpowiedzialna za podział 
pacjentów 

•  The triage nurse is the lady over there. •  Pielęgniarka klasyfikująca pacjentów to ta 
pani. 

•  a nurse •  pielęgniarka 

•  The nurse will take your blood. •  Pielęgniarka pobierze Panu(i) krew. 

•  GP •  lekarz ogólny 

•  He works as a GP. •  Pracuje jako lekarz ogólny. 
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przetłumacz! 

•  anestezjolog •  anaesthetist 

•  Pracuje jako anestezjolog. •  He works as an anaesthetist. 

•  kardiolog •  cardiologist 

•  Pracuje jako kardiolog. •  He works as a cardiologist. 

•  konsultant •  consultant 

•  Kto jest państwa konsultantem? •  Who is your consultant? 

•  technik w laboratorium •  lab technician 

•  On jest jednym z naszych najlepszych 
techników w laboratorium. 

•  He is one of our top lab technicians. 

•  położnik •  midwife 

•  Położnik pomaga przychodzić dzieciom na 
świat. 

•  A midwife brings babies into the world. 

•  pediatra •  paediatrician 

•  Pediatra leczy dzieci. •  A paediatrician treats children. 



•  sanitariusz •  paramedic 

•  Sanitariusz pracuje w nagłych 
przypadkach. 

•  A paramedic works in emergency. 

•  farmaceuta •  pharmacist 

•  Farmaceuta sprzedaje lekarstwa. •  A pharmacist sells medicine. 

•  fizjoterapeuta •  physiotherapist 

•  Fizjoterapeuta pomaga nam się poruszać. •  A physiotherapist helps us with our 
movements. 

•  recepcjonistka •  receptionist 

•  Recepcjonistka opiekuje się nowymi 
pacjentami. 

•  A receptionist deals with new patients. 

•  instrumentariuszka •  scrub nurse 

•  Instrumentariuszka pracuje na sali 
operacyjnej. 

•  A scrub nurse works in the operating 
theatre. 

•  chirurg •  surgeon 

•  On chce zostać chirurgiem. •  He wants to become a surgeon. 

•  pielęgniarka odpowiedzialna za podział 
pacjentów 

•  a triage nurse 

•  Pielęgniarka klasyfikująca pacjentów to ta 
pani. 

•  The triage nurse is the lady over there. 

•  pielęgniarka •  a nurse 

•  Pielęgniarka pobierze Panu(i) krew. •  The nurse will take your blood. 

•  lekarz ogólny •  GP 

•  Pracuje jako lekarz ogólny. •  He works as a GP. 
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•  He works as a cardiologist. •  Pracuje jako kardiolog. 

•  He is one of our top lab technicians. •  On jest jednym z naszych najlepszych 
techników w laboratorium. 

•  A paediatrician treats children. •  Pediatra leczy dzieci. 

•  A scrub nurse works in the operating 
theatre. 

•  Instrumentariuszka pracuje na sali 
operacyjnej. 



•  A pharmacist sells medicine. •  Farmaceuta sprzedaje lekarstwa. 

•  A paramedic works in emergency. •  Sanitariusz pracuje w nagłych 
przypadkach. 

•  A midwife brings babies into the world. •  Położnik pomaga przychodzić dzieciom na 
świat. 

•  A physiotherapist helps us with our 
movements. 

•  Fizjoterapeuta pomaga nam się poruszać. 

•  A receptionist deals with new patients. •  Recepcjonistka opiekuje się nowymi 
pacjentami. 

•  The nurse will take your blood. •  Pielęgniarka pobierze Panu(i) krew. 

•  The triage nurse is the lady over there. •  Pielęgniarka klasyfikująca pacjentów to ta 
pani. 

•  Who is your consultant? •  Kto jest państwa konsultantem? 

•  He works as an anaesthetist. •  Pracuje jako anestezjolog. 

•  He wants to become a surgeon. •  On chce zostać chirurgiem. 

•  He works as a GP. •  Pracuje jako lekarz ogólny. 
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•  Recepcjonistka opiekuje się nowymi 
pacjentami. 

•  A receptionist deals with new patients. 

•  Pielęgniarka klasyfikująca pacjentów to ta 
pani. 

•  The triage nurse is the lady over there. 

•  Sanitariusz pracuje w nagłych 
przypadkach. 

•  A paramedic works in emergency. 

•  Położnik pomaga przychodzić dzieciom na 
świat. 

•  A midwife brings babies into the world. 

•  On jest jednym z naszych najlepszych 
techników w laboratorium. 

•  He is one of our top lab technicians. 

•  Kto jest państwa konsultantem? •  Who is your consultant? 

•  Instrumentariuszka pracuje na sali 
operacyjnej. 

•  A scrub nurse works in the operating 
theatre. 

•  Pielęgniarka pobierze Panu(i) krew. •  The nurse will take your blood. 

•  On chce zostać chirurgiem. •  He wants to become a surgeon. 



•  Farmaceuta sprzedaje lekarstwa. •  A pharmacist sells medicine. 

•  Pediatra leczy dzieci. •  A paediatrician treats children. 

•  Pracuje jako kardiolog. •  He works as a cardiologist. 

•  Fizjoterapeuta pomaga nam się poruszać. •  A physiotherapist helps us with our 
movements. 

•  Pracuje jako anestezjolog. •  He works as an anaesthetist. 

•  Pracuje jako lekarz ogólny. •  He works as a GP. 
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anaesthetist He works as an anaesthetist. cardiologist 

He works as a cardiologist. consultant Who is your consultant? 

lab technician 
He is one of our top lab 

technicians. 
midwife 

A midwife brings babies into 
the world. 

paediatrician 
A paediatrician treats 

children. 

paramedic 
A paramedic works in 

emergency. 
pharmacist 

A pharmacist sells medicine. physiotherapist 
A physiotherapist helps us 

with our movements. 

1  



 

kardiolog Pracuje jako anestezjolog. anestezjolog 

Kto jest państwa 
konsultantem? 

konsultant Pracuje jako kardiolog. 

położnik 
On jest jednym z naszych 
najlepszych techników w 

laboratorium. 
technik w laboratorium 

Pediatra leczy dzieci. pediatra 
Położnik pomaga 

przychodzić dzieciom na 
świat. 

farmaceuta 
Sanitariusz pracuje w 
nagłych przypadkach. 

sanitariusz 

Fizjoterapeuta pomaga nam 
się poruszać. 

fizjoterapeuta 
Farmaceuta sprzedaje 

lekarstwa. 

2  



 

receptionist 
A receptionist deals with new 

patients. 
scrub nurse 

A scrub nurse works in the 
operating theatre. 

surgeon 
He wants to become a 

surgeon. 

a triage nurse 
The triage nurse is the lady 

over there. 
nurse 

The nurse will take your 
blood. 

GP He works as a GP. 

-  -  -  

-  -  -  

3  



 

instrumentariuszka 
Recepcjonistka opiekuje się 

nowymi pacjentami. 
recepcjonistka 

On chce zostać chirurgiem. chirurg 
Instrumentariuszka pracuje 

na sali operacyjnej. 

pielęgniarka 
Pielęgniarka klasyfikująca 

pacjentów to ta pani. 
pielęgniarka odpowiedzialna 

za podział pacjentów 

Pracuje jako lekarz ogólny. lekarz ogólny 
Pielęgniarka pobierze Panu(i) 

krew. 

4  
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•  kardiolog ................................ •  Recepcjonistka 
opiekuje się nowymi 
pacjentami. 

................................ 

•  farmaceuta ................................ •  pielęgniarka 
odpowiedzialna za 
podział pacjentów 

................................ 

•  chirurg ................................ •  Fizjoterapeuta 
pomaga nam się 
poruszać. 

................................ 

•  lekarz ogólny ................................ •  technik w 
laboratorium 

................................ 

•  On chce zostać 
chirurgiem. 

................................ •  Instrumentariuszka 
pracuje na sali 
operacyjnej. 

................................ 

•  Pielęgniarka 
pobierze Panu(i) 
krew. 

................................ •  pielęgniarka ................................ 

•  Pracuje jako 
anestezjolog. 

................................ •  konsultant ................................ 

•  Farmaceuta 
sprzedaje lekarstwa. 

................................ •  instrumentariuszka ................................ 

•  Pediatra leczy 
dzieci. 

................................ •  recepcjonistka ................................ 

•  pediatra ................................ •  fizjoterapeuta ................................ 

•  Pracuje jako lekarz 
ogólny. 

................................ •  Kto jest państwa 
konsultantem? 

................................ 

•  On jest jednym z 
naszych najlepszych 
techników w 
laboratorium. 

................................ •  Pracuje jako 
kardiolog. 

................................ 

•  Sanitariusz pracuje 
w nagłych 
przypadkach. 

................................ •  Położnik pomaga 
przychodzić dzieciom 
na świat. 

................................ 

•  sanitariusz ................................ •  położnik ................................ 

•  Pielęgniarka 
klasyfikująca 
pacjentów to ta pani. 

................................ •  anestezjolog ................................ 
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•  kardiolog •  cardiologist •  Recepcjonistka 
opiekuje się nowymi 
pacjentami. 

•  A receptionist 
deals with new 
patients. 

•  farmaceuta •  pharmacist •  pielęgniarka 
odpowiedzialna za 
podział pacjentów 

•  a triage nurse 

•  chirurg •  surgeon •  Fizjoterapeuta 
pomaga nam się 
poruszać. 

•  A physiotherapist 
helps us with our 
movements. 

•  lekarz ogólny •  GP •  technik w 
laboratorium 

•  lab technician 

•  On chce zostać 
chirurgiem. 

•  He wants to 
become a surgeon. 

•  Instrumentariuszka 
pracuje na sali 
operacyjnej. 

•  A scrub nurse 
works in the 
operating theatre. 

•  Pielęgniarka 
pobierze Panu(i) 
krew. 

•  The nurse will take 
your blood. 

•  pielęgniarka •  nurse 

•  Pracuje jako 
anestezjolog. 

•  He works as an 
anaesthetist. 

•  konsultant •  consultant 

•  Farmaceuta 
sprzedaje lekarstwa. 

•  A pharmacist sells 
medicine. 

•  instrumentariuszka •  scrub nurse 

•  Pediatra leczy 
dzieci. 

•  A paediatrician 
treats children. 

•  recepcjonistka •  receptionist 

•  pediatra •  paediatrician •  fizjoterapeuta •  physiotherapist 

•  Pracuje jako lekarz 
ogólny. 

•  He works as a GP. •  Kto jest państwa 
konsultantem? 

•  Who is your 
consultant? 

•  On jest jednym z 
naszych najlepszych 
techników w 
laboratorium. 

•  He is one of our 
top lab technicians. 

•  Pracuje jako 
kardiolog. 

•  He works as a 
cardiologist. 

•  Sanitariusz pracuje 
w nagłych 
przypadkach. 

•  A paramedic works 
in emergency. 

•  Położnik pomaga 
przychodzić dzieciom 
na świat. 

•  A midwife brings 
babies into the world. 

•  sanitariusz •  paramedic •  położnik •  midwife 

•  Pielęgniarka 
klasyfikująca 
pacjentów to ta pani. 

•  The triage nurse is 
the lady over there. 

•  anestezjolog •  anaesthetist 
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•  plaster, gypsum •  gips 

•  hypodermic needles •  igły podskórne 

•  stretcher •  wózek szpitalny 

•  syringes •  zastrzyk 

•  a bandage •  opatrunek, bandaż 

•  bandages •  opatrunki 

•  a thermometer •  termometr 

•  scissors •  nożyce 

•  ultrasound •  ultradźwięk / sono 

•  tweezers •  pinceta 

•  first-aid kit •  apteczka 

•  an x-ray machine •  rentgen / prześwietlenie 

•  a microscope •  mikroskop 

•  gloves •  rękawice 

•  a towel •  ręcznik 

•  a wheelchair •  wózek szpitalny 

•  a plaster •  gips 

•  a thermometer •  termometr 

•  a dropper •  zakraplacz 

•  a stretcher •  łóżko 

•  a scalpel •  skalpel 

•  adhesive tape •  plaster 

•  scales •  waga 

•  a scalpel •  skalpel 

•  instruments •  instrumenty 

•  a pad •  wyściółka / wypełnienie 

•  an adhesive patch •  plaster 



•  needles •  igły 
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•  termometr •  a thermometer 

•  igły podskórne •  hypodermic needles 

•  skalpel •  a scalpel 

•  rękawice •  gloves 

•  zastrzyk •  syringes 

•  nożyce •  scissors 

•  gips •  a plaster 

•  instrumenty •  instruments 

•  opatrunek, bandaż •  a bandage 

•  opatrunki •  bandages 

•  łóżko •  a stretcher 

•  pinceta •  tweezers 

•  apteczka •  a first-aid kit 

•  mikroskop •  a microscope 

•  zakraplacz •  a dropper 

•  plaster • an adhesive patch 

•  ręcznik •  a towel 

•  termometr •  a thermometer 

•  rentgen / prześwietlenie •  an x-ray machine 

•  wyściółka / wypełnienie •  a pad 

•  gips •  a plaster, gypsum 

•  plaster •  adhesive tape 

•  ultradźwięk / sono •  ultrasound 

•  wózek szpitalny •  stretcher 

•  wózek szpitalny •  a wheelchair 

•  waga •  scales 



•  igły •  needles 
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słuchaj! 

•  instruments •  instrumenty 

•  Are the instruments ready? •  Czy instrumenty są przygotowane? 

•  stretcher •  wózek szpitalny 

•  Can anybody get me a stretcher? •  Czy może mi ktoś załatwić wózek 
szpitalny? 

•  bandages •  opatrunki 

•  We need more bandages. •  Potrzeba nam więcej opatrunków. 

•  a scalpel •  skalpel 

•  Scalpel, please. •  Poproszę skalpel. 

•  a thermometer •  termometr 

•  Pass me the thermometer, please. •  Proszę mi podać termometr. 

•  tweezers •  pinceta 

•  Can I have a pair of tweezers? •  Czy mogę otrzymać pincetę? 

•  hypodermic needles •  igły podskórne 

•  We need some hypodermic needles. •  Potrzebne nam są jakieś igły podskórne. 

•  adhesive tape •  plaster 

•  Cover it with some adhesive tape. •  Nałóż sobie na to plaster 

•  scissors •  nożyce 

•  Where are the scissors? •  Gdzie są nożyce? 

•  ultrasound •  ultradźwięk / sono 

•  The ultrasound will show us more. •  Ultradźwięk / sono pokaże nam więcej. 

•  an adhesive patch •  plaster 

•  Put an adhesive patch on it. •  Nałóż sobie na to plaster 

•  a dropper •  zakraplacz 

•  Take a dropper and drop five drops into 
your eye. 

•  Proszę wziąć zakraplacz i kapnąć pięć 
kropli do oka. 



•  a bandage •  opatrunek, bandaż 

•  Now we will remove the bandage. •  Teraz zdejmiemy ten opatrunek. 

•  a plaster •  gips 

•  We have to put a plaster on it. •  Musimy na to założyć gips. 

•  a wheelchair •  wózek szpitalny 

•  Bring the wheelchair, please! •  Proszę podać wózek szpitalny. 

•  a stretcher •  łóżko 

•  Get me a stretcher. •  Proszę załatwić wózek szpitalny! 

•  a scalpel •  skalpel 

•  Hand me a scalpel, please. •  Poproszę skalpel. 

•  a plaster, gypsum •  gips 

•  We must put it in plaster. •  Musimy na to założyć gips. 

•  a pad •  wyściółka / wypełnienie 

•  Can you feel the pad? •  Czy czuje Pan(i) tą wyściółkę? / Czy czuje 
Pan(i) to wypełnienie? 

•  a microscope •  mikroskop 

•  Look at it under a microscope. •  Popatrz na to pod mikroskopem 

•  scales •  waga 

•  Put it on the scales. •  Daj to na wagę. / Proszę to zważyć. 

•  an x-ray machine •  rentgen / prześwietlenie 

•  First we have to x-ray your arm. •  Najpierw musimy zrobić zdjęcie 
rentgenowskie / prześwietlenie Pana(i) ręki. 

•  a towel •  ręcznik 

•  Get me more paper towels. •  Poproszę o więcej papierowych ręczników. 

•  a first-aid kit •  apteczka 

•  Where is the first aid kit? •  Gzie apteczka? 

•  gloves •  rękawice 

•  You should have your gloves on. •  Powinien Pan mieć założone rękawice. 

•  syringes •  zastrzyk 

•  Is it a syringe application? •  Aplikacja jest przez zastrzyk. 



•  a thermometer •  termometr 

•  What does the thermometer say? •  Co pokazuje termometr? 

•  needles •  igły 

•  I need more needles. •  Potrzeba mi więcej igieł. 
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przetłumacz! 

•  instrumenty •  instruments 

•  Czy instrumenty są przygotowane? •  Are the instruments ready? 

•  wózek szpitalny •  a stretcher 

•  Czy może mi ktoś załatwić wózek 
szpitalny? 

•  Can anybody get me a stretcher? 

•  opatrunki •  bandages 

•  Potrzeba nam więcej opatrunków. •  We need more bandages. 

•  skalpel •  a scalpel 

•  Poproszę skalpel. •  Scalpel, please. 

•  termometr •  a thermometer 

•  Proszę mi podać termometr. •  Pass me the thermometer, please. 

•  pinceta •  tweezers 

•  Czy mogę otrzymać pincetę? •  Can I have a pair of tweezers? 

•  igły podskórne •  hypodermic needles 

•  Potrzebne nam są jakieś igły podskórne. •  We need some hypodermic needles. 

•  plaster •  adhesive tape 

•  Nałóż sobie na to plaster •  Cover it with some adhesive tape. 

•  nożyce •  scissors 

•  Gdzie są nożyce? •  Where are the scissors? 

•  ultradźwięk / sono •  ultrasound 

•  Ultradźwięk / sono pokaże nam więcej. •  The ultrasound will show us more. 

•  plaster •  adhesive patch 

•  Nałóż sobie na to plaster •  Put an adhesive patch on it. 



•  zakraplacz •  a dropper 

•  Proszę wziąć zakraplacz i kapnąć pięć 
kropli do oka. 

•  Take a dropper and drop five drops into 
your eye. 

•  opatrunek, bandaż •  a bandage 

•  Teraz zdejmiemy ten opatrunek. •  Now we will remove the bandage. 

•  gips •  a plaster 

•  Musimy na to założyć gips. •  We have to put a plaster on it. 

•  wózek szpitalny •  a wheelchair 

•  Proszę podać wózek szpitalny. •  Bring the wheelchair, please! 

•  łóżko •  a stretcher 

•  Proszę załatwić wózek szpitalny! •  Get me a stretcher. 

•  skalpel •  a scalpel 

•  Poproszę skalpel. •  Hand me a scalpel, please. 

•  gips •  plaster, gypsum 

•  Musimy na to założyć gips. •  We must put it in plaster. 

•  wyściółka / wypełnienie •  a pad 

•  Czy czuje Pan(i) tą wyściółkę? / Czy czuje 
Pan(i) to wypełnienie? 

•  Can you feel the pad? 

•  mikroskop •  a microscope 

•  Popatrz na to pod mikroskopem •  Look at it under a microscope. 

•  waga •  scales 

•  Daj to na wagę. / Proszę to zważyć. •  Put it on the scales. 

•  rentgen / prześwietlenie •  an x-ray machine 

•  Najpierw musimy zrobić zdjęcie 
rentgenowskie / prześwietlenie Pana(i) ręki. 

•  First we have to x-ray your arm. 

•  ręcznik •  a towel 

•  Poproszę o więcej papierowych ręczników. •  Get me more paper towels. 

•  apteczka •  a first-aid kit 

•  Gzie apteczka? •  Where is the first aid kit? 

•  rękawice •  gloves 



•  Powinien Pan mieć założone rękawice. •  You should have your gloves on. 

•  zastrzyk •  syringes 

•  Aplikacja jest przez zastrzyk. •  Is it a syringe application? 

•  termometr •  a thermometer 

•  Co pokazuje termometr? •  What does the thermometer say? 

•  igły •  needles 

•  Potrzeba mi więcej igieł. •  I need more needles. 
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•  Bring the wheelchair, please! •  Proszę podać wózek szpitalny. 

•  Can you feel the pad? •  Czy czuje Pan(i) tą wyściółkę? / Czy czuje 
Pan(i) to wypełnienie? 

•  Pass me the thermometer, please. •  Proszę mi podać termometr. 

•  First we have to x-ray your arm. •  Najpierw musimy zrobić zdjęcie 
rentgenowskie / prześwietlenie Pana(i) ręki. 

•  Get me a stretcher. •  Proszę załatwić wózek szpitalny! 

•  Look at it under a microscope. •  Popatrz na to pod mikroskopem 

•  Can anybody get me a stretcher? •  Czy może mi ktoś załatwić wózek 
szpitalny? 

•  Put an adhesive patch on it. •  Nałóż sobie na to plaster 

•  We need some hypodermic needles. •  Potrzebne nam są jakieś igły podskórne. 

•  Scalpel, please. •  Poproszę skalpel. 

•  Are the instruments ready? •  Czy instrumenty są przygotowane? 

•  Get me more paper towels. •  Poproszę o więcej papierowych ręczników. 

•  We must put it in plaster. •  Musimy na to założyć gips. 

•  The ultrasound will show us more. •  Ultradźwięk / sono pokaże nam więcej. 

•  Can I have a pair of tweezers? •  Czy mogę otrzymać pincetę? 

•  Is it a syringe application? •  Aplikacja jest przez zastrzyk. 

•  Hand me a scalpel, please. •  Poproszę skalpel. 

•  You should have your gloves on. •  Powinien Pan mieć założone rękawice. 



•  Cover it with some adhesive tape. •  Nałóż sobie na to plaster 

•  We have to put a plaster on it. •  Musimy na to założyć gips. 

•  Take a dropper and drop five drops into 
your eye. 

•  Proszę wziąć zakraplacz i kapnąć pięć 
kropli do oka. 

•  Where are the scissors? •  Gdzie są nożyce? 

•  Now we will remove the bandage. •  Teraz zdejmiemy ten opatrunek. 

•  Put it on the scales. •  Daj to na wagę. / Proszę to zważyć. 

•  Where is the first aid kit? •  Gzie apteczka? 

•  We need more bandages. •  Potrzeba nam więcej opatrunków. 

•  What does the thermometer say? •  Co pokazuje termometr? 
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• Musimy na to założyć gips. • We must put it in plaster. 

• Nałóż sobie na to plaster • Cover it with some adhesive tape. 

• Poproszę skalpel. • Scalpel, please. 

• Nałóż sobie na to plaster • Put an adhesive patch on it. 

• Daj to na wagę. / Proszę to zważyć. • Put it on the scales. 

• Powinien Pan mieć założone rękawice. • You should have your gloves on. 

• Popatrz na to pod mikroskopem • Look at it under a microscope. 

• Gzie apteczka? • Where is the first aid kit? 

• Czy może mi ktoś załatwić wózek szpitalny? • Can anybody get me a stretcher? 

• Proszę wziąć zakraplacz i kapnąć pięć kropli 
do oka. 

• Take a dropper and drop five drops into your 
eye. 

• Czy czuje Pan(i) tą wyściółkę? / Czy czuje 
Pan(i) to wypełnienie? 

• Can you feel the pad? 

• Potrzebne nam są jakieś igły podskórne. • We need some hypodermic needles. 



• Czy mogę otrzymać pincetę? • Can I have a pair of tweezers? 

• Czy instrumenty są przygotowane? • Are the instruments ready? 

• Gdzie są nożyce? • Where are the scissors? 

• Proszę załatwić wózek szpitalny! • Get me a stretcher. 

• Aplikacja jest przez zastrzyk. • Is it a syringe application? 

• Ultradźwięk / sono pokaże nam więcej. • The ultrasound will show us more. 

• Najpierw musimy zrobić zdjęcie 
rentgenowskie / prześwietlenie Pana(i) ręki. 

• First we have to x-ray your arm. 

• Musimy na to założyć gips. • We have to put a plaster on it. 

• Poproszę o więcej papierowych ręczników. • Get me more paper towels. 

• Potrzeba nam więcej opatrunków. • We need more bandages. 

• Poproszę skalpel. • Hand me a scalpel, please. 

• Proszę mi podać termometr. • Pass me the thermometer, please. 

• Teraz zdejmiemy ten opatrunek. • Now we will remove the bandage. 

• Proszę podać wózek szpitalny. • Bring the wheelchair, please! 

• Co pokazuje termometr? • What does the thermometer say? 
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instruments Are the instruments ready? stretcher 

Can anybody get me a 
stretcher? 

bandages We need more bandages. 

a scalpel Scalpel, please. a thermometer 

Pass me the thermometer, 
please. 

tweezers 
Can I have a pair of 

tweezers? 

hypodermic needles 
We need some hypodermic 

needles. 
adhesive tape 

Cover it with some adhesive 
tape. 

scissors Where are the scissors? 

1  



 

wózek szpitalny 
Czy instrumenty są 

przygotowane? 
instrumenty 

Potrzeba nam więcej 
opatrunków. 

opatrunki 
Czy może mi ktoś załatwić 

wózek szpitalny? 

termometr Poproszę skalpel. skalpel 

Czy mogę otrzymać pincetę? pinceta Proszę mi podać termometr. 

plaster 
Potrzebne nam są jakieś igły 

podskórne. 
igły podskórne 

Gdzie są nożyce? nożyce Nałóż sobie na to plaster 

2  



 

ultrasound 
The ultrasound will show us 

more. 
adhesive patch 

Put an adhesive patch on it. dropper 
Take a dropper and drop five 

drops into your eye. 

a bandage 
Now we will remove the 

bandage. 
a plaster 

We have to put a plaster on it. a wheelchair Bring the wheelchair, please! 

a stretcher Get me a stretcher. a scalpel 

Hand me a scalpel, please. a plaster, gypsum We must put it in plaster. 

3  



 

plaster 
Ultradźwięk / sono pokaże 

nam więcej. 
ultradźwięk / sono 

Proszę wziąć zakraplacz i 
kapnąć pięć kropli do oka. 

zakraplacz Nałóż sobie na to plaster 

gips 
Teraz zdejmiemy ten 

opatrunek. 
opatrunek, bandaż 

Proszę podać wózek 
szpitalny. 

wózek szpitalny Musimy na to założyć gips. 

skalpel 
Proszę załatwić wózek 

szpitalny! 
łóżko 

Musimy na to założyć gips. gips Poproszę skalpel. 

4  



 

a pad Can you feel the pad? a microscope 

Look at it under a 
microscope. 

scales Put it on the scales. 

an x-ray machine 
First we have to x-ray your 

arm. 
a towel 

Get me more paper towels. first-aid kit Where is the first aid kit? 

gloves 
You should have your gloves 

on. 
syringes 

Is it a syringe application? a thermometer 
What does the thermometer 

say? 

5  



 

mikroskop 
Czy czuje Pan(i) tą 

wyściółkę? / Czy czuje Pan(i) 
to wypełnienie? 

wyściółka / wypełnienie 

Daj to na wagę. / Proszę to 
zważyć. 

waga 
Popatrz na to pod 

mikroskopem 

ręcznik 
Najpierw musimy zrobić 
zdjęcie rentgenowskie / 

prześwietlenie Pana(i) ręki. 
rentgen / prześwietlenie 

Gzie apteczka? apteczka 
Poproszę o więcej 

papierowych ręczników. 

zastrzyk 
Powinien Pan mieć założone 

rękawice. 
rękawice 

Co pokazuje termometr? termometr Aplikacja jest przez zastrzyk. 

6  



 

needles I need more needles. -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

-  -  -  

7  



 

-  Potrzeba mi więcej igieł. igły 

8  
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•  obieg krwi ................................ •  ciśnienie krwi ................................ 

•  fale mózgowe ................................ •  znaki życia ................................ 

•  woreczek żółciowy ................................ •  wysypka ................................ 

•  temperatura / 
gorączka 

................................ •  kończyna ................................ 

•  wstrząs ................................ •  ciśnienie krwi ................................ 

•  tarczyca ................................ •  odchody / 
ekskrementy / kał 

................................ 

•  dieta ................................ •  usta ................................ 

•  palec ................................ •  mocz ................................ 

•  ubliżyć, zranić ................................ •  wątroba ................................ 

•  trawienie ................................ •  świadomość / 
przytomność 

................................ 

•  uderzeń za minutę ................................ •  oddech ................................ 

•  ciśnienie krwi ................................ •  ból ................................ 

•  poród ................................ •  tłuszcz ................................ 

•  jelito cienkie ................................ •  język ................................ 

•  tętno ................................ 
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•  obieg krwi •  circulation •  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  fale mózgowe •  brain waves •  znaki życia •  vital signs 

•  woreczek żółciowy •  gallbladder •  wysypka •  rash 

•  temperatura / 
gorączka 

•  temperature •  kończyna •  limb 

•  wstrząs •  concussion •  ciśnienie krwi •  blood pressure 

•  tarczyca •  thyroid gland •  odchody / 
ekskrementy / kał 

•  excrement 

•  dieta •  diet •  usta •  mouth 

•  palec •  finger •  mocz •  urine 

•  ubliżyć, zranić •  hurt •  wątroba •  liver 

•  trawienie •  indigestion •  świadomość / 
przytomność 

•  consciousness 

•  uderzeń za minutę •  bpm (beats per 
minute) 

•  oddech •  respiration 

•  ciśnienie krwi •  blood pressure •  ból •  pain, ache 

•  poród •  a labour •  tłuszcz •  fat 

•  jelito cienkie •  small intestine •  język •  tongue 

•  tętno •  heart rate   

 

 
 
 


